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1 e INTRODUCTION

Le ProgrammeHydraulique Villageoise (P1W) a Dosso, Niger, a execute une etude
de consonunation de l’eau potable et uneetude socio—economique dans trois grands
villages dans le Departement Dosso, notamment Mokko, Dogon Kiria et Kore Mairoua,
dans le cadre de la preparation des mini—adductions d’eau potable (mini—AEP).
L’etude a ete executee avec la collaboration de la Direction Départementale
d’Hydraulique (DDH) a Dosso et le Service d’Aniznation du Plan (SAP).

Les femmes uniquement s’occupent de la corvee d’eau dens les villages etudies.
Leur point de vue dens le cadre de la preparation et la gestion des mini—AEP est
donc important. Neanmoins l’occasion donn& aux fenimes (et prise par les fenimes)
de participer au service (fontainiêres) et a la gestion de la mini—AEP sera
probablement nul sans intervention de l’extenieur: notamment l’aniniation. Pour
pemmettre une meilleure preparation de la campagne d’animation et donc une
meilleure gestion future, l’etude s’est concentree sur la situation des famines
dens ces villages.

Bien que le temps disponible pour ces etudes et leur preparation fut tris
restreint (.. a finir avant le Ramadan!), les resultats depeignent une image
assez complete de la situation dans les trois villages. Pourtant l’inexactitude
des chiffres du present rapport est environ +1—lOt

Le chapitre 2 decrit les details des objectifs et l’approche des etudes. Las
chapitres 3, 4 et 5 decrivent consecutivement par village les resultats de ces
etudes, executees entre le 18.02.91 et le 14.03.91.
L’infonnation a ete groupee par village: ceci pour creer une image complete de
chaque village et pour faciliter l’emploi de l’infonmation. Par consequent des
textes parfois (presque) identiques reviennent dens les trois chapitres. Cela
concerne surtout la partie socio—economique et c’est dO au manque de temps pour
reunir de plus amples details.

Ces etudes et des etudes topographiques dans ces trois villages ont fournies las
informations necessaires pour:
* l’elaboration des plans techniques provisoires des systèmes,
* l’etude de faisabilite des systêmes sous autogestion villageoise, et
* la preparation de la campagne d’animation.

QUELQIJES DEFINITIONS:

Fatille: le man, sa ou ses famines at leurs enfants; voir aussi a&iage.

Fille: une personne femelle de jeune &ge, non—mariee.

Fanue: une personne femelle mariee, divorcee ou veuve.

Concession: un terrain delimite, souvent enclos, qui peut englober tin ou

plusieurs ménages.

Menage: in ensemble de personnes qui habitant dens un même logement at qui, dens
le cas d’une ethnie Djena, mangent la nourniture preparee sur le même feu (les
femmes préparent a tour de rôle). Dens le cas d’une ethnie Haussa las co—epouses
préparent separement pour elles—mêmes, leurs enfants ainsi que pour leur mari’et
parents éventuels.
(N.B. Si las honiaesne cultivent pas le aême champ, leur cuisine est séparée!)
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Ménage—d’eau:tin ensemble de personnes, qui habitant dens lemême logement et qui
sont appnovisionnés en eau par une seule pensonne (femme).
En general: la femme, ses enfants at son man. Dens le cas d’un manage polygame:
chaque femme pour elle—même et ses enfants et en pantie pour leur man et des
parents éventuels. La fenime abreuve aussi elle—même ses pnopres petits ruminants
au ménage.

Mini—AEP: in système simple d’adduction d’eau potable, se composant d’un fonage,
d’une pompe submersible, d’un moteur diesel ou d’une source alternative, d’un ou
de plusieurs modestes reservoirs et de quelques bonnes—fontaines rattachées par
des tuyaux.

Baouta: tin accord de cooperation de quelques personnes pour puiser ensemble avec
tine seule puisette, avec laquelle chacun aura a son tour une puisette d’eau et
tine est puisée en plus pour la propniétaire de la puisette.
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2- CAnSCTtRISTIQUIES DES flZJDES

2.1 ETUDE DE CONSOt44ATION D’RALJ

2.1.1 Objectifs

L’objectif priaaire a été forniulé c~e ii suit:
Etudien la consommation actuelle d’eau dens les villages Mokko, Dogon Kinia et
Koré Mainoua, oü le PRY a prévu la creation d’un système de mini—AEP, afin de
permettne:
— une meilleune conception des mini—AEP;
— tine evaluation future de l’impact de l’intervention du PEIV sur la

consommat ion d’ eau, qualitativement at quantitativement;
— une comparaison avec les directives et les chiffres utilises dans le cadre

de la programmation des PE (nombre d’habitants pan PE et la consommation
quotidienne).

Suivent connue objectifs secondaires:
1 Détenminer la consommation quotidienne totale en eau du village concerné,

par PE et par tête, donc la consounnation humaine at enimale.
2 Determiner ladestination de cetteeau, quentitativement et qualitativement.
3 Determiner les inconvénients sentis par las consommateurs/—tnices dens la

situation actuelle.
4 Determiner la quantité et la destination de l’eau vendue dens le village,

ainsi que son pnix.

2.1.2 Méthodologie1

Environ tine semaine avant l’étude, tin responsable de l’etude du PRY a rendu
visite aux autorités du village, pour las informer et pour s’informer sur
l’approvisionnement en eau dens le village. Avec ces données des questionnaires
et des fiches ont été préparés.

L’étude consistait a:
* enregistrer la quantité at la destination de l’eau pnise dens chaque puits

du village pendant trois joumnées completes (6.00 — 20.00 heures), notannnent
les deux jounnées precedent le jour du marché, et le jour même du manché;
en même temps, le sexe des visiteuns et le nombre at l’espèce des animaux
abreuvés aux puits étaiant ennegistres;

* enregistrer, quand relevant: la quantité stockée at prise des tonneaux
autour du puits;

* interviewer les visiteurs des puits a l’aide de questionnaires pour acquénir
des données surtout quentitatives auprès d’un bon nombre de femmes et
d’ éleveurs;

* interviewer des femmes dens leur ménage pour acquérir des données
quantitatives et qualitatives plus en profondeur.

Les différentes méthodes d’étude permettaient use companaison et use evaluation
des données acquises. Cette approche s’est montrée avantageuse: cela permettait
d’avoir use meilleure idée sur la fiabilité de chaque nésultat, panfois
dégrisant!

Pour une discussion sur l’application de différentes mêthodes, voir [U
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N.B. Chacun des trois villages a tin marché hebdomadaire important.
Connie destinations étaient distinguées: ménage, abreuvement, arrosage,
construction, vente pan des femmes, vente par des hommes.

Elements des questionnaires aux puits:
* le nombre de parsonnes a approvisionner et le nombre d’animaux abreuvés dens

le ménage;
* la consommation journalière et la destination;
* les inconvéniants lies a l’approvisionnement actual de l’eau;
* la quentité de l’eau achatée ou vendue et le montent concerné;
* les espoirs concernent l’utilisation future de l’eau courenta payente.

Elements des questionnaires aux manages:
* le nombre de pensonnes & approvisionner et le nombre d’animaux abreuvés dens

le ménage;
* la consommation journalière et la destination;
* le nombre de visites a d’autres puits: pourquoi et pour quel usage;
* las inconvéniants lies a l’approvisionnement actual de l’eau;
* les fluctuations habdomadaines at saisonnières, quentités at points d’aau;
* la quentité da l’eau achetée ou vendue, l’usage at le montent concerné;
* les espoirs concarnant l’utilisation future de l’eau courente payante.

V interview d’un ménage damendait antre 15 at 30 minutes.
Voir pour us example de questionnaires et da fichas annaxe I.
Pour limiter l’influance da l’équipe sur la comportamant des famines (sur laur
approvisionnement an eau) at las réponses, las anquêtes près du puits n’ont
commancées qua la dauxiènie journéa.

L’équipe d’étude consistait en:
* tin rasponsable du PRY (a tour de rôle): pour instruire et suivre las autres

membras da l’équipe;
* tin nombre de technicians de la DDR, égal au nombre de puits dens le village:

pour anragistrar las mouvemants da l’eau autour des puits at pour
interviewer des visiteurs;

* un nombre ega]. de villagaois lettrés: pour assistar las technicians;
* use animatnice SAP, assistée par daux anquêtnices: pour interviewer des

fammes dens laur ménaga.

La vaille de la premiere joumnée, l’équipe d’étuda s’est installée dens la
village at a été instruita sur las caractéristiques du village at son
approvisionnement en aau. En plus sun les details de l’enquête.

2.1.3 Ramarquas/expériences

Nous avons obtenu des données par quatre cenaux, notaimnent:
* us racensement du village (voir 2.2.2);
* cochar aim puits;
* des questionnaires près des puits; at
* des interviews dens les ménages.

Leur comparaison pemmat d’évaluer las différantas néponses. Cela concerna a.a.:
* la quantité moyenna puiséa par ménage—d’aau par jour;
* le nombra de parsonnes en moyenne par ménaga—d’aau;
* le nombra da ménages—d’eau;
*~ la consommatiort journalière par personne par jour (l’abreuvement du ménage

inclus/axclus).
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Qualques pmoblèmes rencontrés:
* (au debut) l’mmpression ressentia par las gens d’être aspionnés par

1’ équipe;
* la reserve des femmes & dire qu’elles vendent ou achètent da l’aau;
* la méserva & donner le nombre de parsonnas at la nombra d’enimaux dens leur

ménaga/ ménage—d’eau ainsi que la quantité puisée;
* la difficulté & comparer las donnéas liCes au ‘ménage’ avec calles liées au

‘ménage—d’eau’;
* la difficulté d’estimam la quentité d’aau puisée/stockéa/transportée/

consomméa quand il y a trente famines an même temps autour du puits, 45
tonneaux et/ou das cantainas d’enimaux;

* la difficulté de formuler avant l’étuda das questions dames at simplas et
d’us nombre limité, sans bian connaitre la situation;

* l’accroissemant des problemas autour de l’approvisionnemant an eau pam les
famines at las autorités locales af in da convaincre les niambres da l’equipe
(at par eux leurs chafs) da la nécessité d’installar le système de mini—AEP
le plus vite possible;

* l’analysa des données obtenues, parfois incomparables at dégrisantas;
* l’inexpérience des membres de l’équipe a boire l’eau du village, parfois

très polluée!

L’aide directa d’un responsable da l’étuda aim mambres de l’équipa s’est montrée
importanta:
* pour verifier avec las cocheurs at les enquêteurs/—tricas las réponses

acquisas (après 5 interviews dens des ménages), au besoin pour laur donner
des instructions suppléinentaires;

* afin de pouvoir adapter las questionnaires & la base da nouvalles données;
* pour leur encouragar.

On a dO constater qu’au debut las enquêteurs/trices n’insistaiant pas assez et
sa contantaient da la pmemiira réponse, parfois clairemant fausse/contradictoira.
Par example, il laur échappaiant parfois qua la quentité puisée dens use joumnée
servait pour la consommation pendant deux jours!

2.2 ETUDE SOCIO—ECONOMIQUE2

2.2.1 Objectifs

Object ifs généraux:
1. Parmettre us choix d’us système technique at d’organisation villageoise qui

répond optimal aim basoins at aim possibilités du village—cible.
2. Parmattre la développement d’usa approche d’enimation pendant la phase

d’installation at dévaloppar us système da suivi—évaluation.

Objactifs spécifiques:
1. Informer at consultar la population—cibla at créer use relation de

conficince.
2. Obtenir use connaissence qualitative et quentitative des caractéristiques

du village.
3. Analyser avac les technicians las données et determiner les options

possibles par village.
4. Informer la population at sélectionner avec aim la système définitif (y—

compmis le système d’orgenisation villagaoise).
5. Développer l’approche de l’animation pendant la phase d’axécution at le

2 Pour plus de details voir [2].
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système da suivi—évaluation.

Ce rapport est rédige après avoir atteint l’objectif spécifiqua no. 2.

2.2.2 Méthodologie (pour l’objactif spécifiqua no. 2)

Après use visite d’information aim autorités du village, l’enimatrice du PRY a
tanu use reunion pour infommar us plus grand nombre de villageois sur des etudes
prévuas. Su.jets dévaloppés:
* la but at 1’ importance da cas etudes: pour determiner las caractéristiquas

du village at donc la fiabilité d’us système eventual de mini—AEP;
* las caractéristiques du système da mini—AEP prévu (p.e. autogestion

villageoise, da l’aau payente, pea da bmenchamants privés, us nombma limité
da bornas—fontamnas);

* la racensement du village & executer par qualquas ax—élèvas du village.

Ensuite alle a passé 3 & 4 jours dens chaqua village, ott ella logeait chaqua jour
chaz usa autre familla, choisia par elle—mêma dens des quartiars différants.

Dens la cadre du racensamant da la population qualquas lattres du village ont
anregistré par concession: le nombra de ménages, d’hoimnes, da femmes, d’anfents,
da parsonnas en axoda (Mokko, Dogon Kinia) c.q. visitaums (Rome Mairoua), at la
nombra da chèvras at da moutons, abreuvés dens le ménaga.

Par des observations at des discussions ella a obtanu des informations surtout
qualitatives. Las informations liéas & l’approvisionnamant en aau, ont été
utilisées pour preparer l’étuda da consommation d’aau.

Ella a enragistre les données das etudes sur cassettes de magnétophona.

2.2.3 R~zarques/axpériances

Grâca a l’expérience de l’enimatrice et sa connaissenca des villages il a été
possible d’exécutar use partie importente des etudes socio—économiquas en
qualquas jours saulement.
La fait de passar quelques journées entières avec des families lui a penis de
se faire use idea assez détaillée de la pratique des fammes et da laurs points
de vue. Non saulament sur l’approvisiorinement an eau mais pam example aussi sun
la via politiqua du village.

Ella a éte confrontée a des scrupules socio—culturels divers, p.e. concarnent des
problèmes entre les villageois ainsi qu’avec les autonités locales, la position
des femmes, le nombre de laurs enfents, da leurs enimauxet de leurs ravenus (da
la yenta da l’eau p.e.).
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3.. MOKKO

3.1 INTRODUCTION

Dates de l’étude socio—économiqua: 18, 19 at 20.02.91
et de l’étude de consommationd’eau: 26, 27 et 28.02.91.

Les coomdonnéas géographiques da Mokko: 30 16’ 20” de longitude Est
13~10’ 30” de latitude Nord

Armondissement: Dosso
Canton: Dosso
Sectaur: Mokko

De meinoira d’hoimne Mokko existait sur le site actual: a anviron 17 km. au nord
de Dosso, lie par usa route latemitiqua, qui continue vans Loga. Mokko ast connu
par son marché habdomadaire, qui existe depuis plus da 80 ens. De loin lea
élaveurs, les marchands de bétail (Nigeria!) at las bouchers (e.a. da Dogon
Doutchi) s’y rencontrent. La marché est us source importenta d’activités et da
ravanus pour Mokko. A c6te du marché, au bord de la routa latéritique, se
trouvent quelques boutiques pour la vente da céréalas et de diverses petites
choses nécessaires attic besoins quotidiens.

Le village ast trés homogène: presque usiquament des habitants d’ethnia Djerma.
Leur activité principale est l’agriculture: surtout la culture du mil, dens us
sol sablonnaux avac use pluviométrie annualle d’environ 400 mm. La village
s’appmovisionne en eau sum la base de quatra puits d’usa profondaur de plus qua
50 metres. A qualques kilométras du centre sa trouva dapuis quelques décannias
us hamaau Paul, dont las hones gardent aussi des enmmaux du village. Cat hamaau
a son propre puits traditionnal. Egalement a qualquas kilomètras sa trouve us
hameau Touarag, dont las habitant dependent du village pour laur approvision—
nament en eau.
Les activités de contma—saison (la saison de maraichaga, succédent au saison
pluviausa) sont inaxistentas par insuffisenca d’aau.

Mokko dispose d’us dispansaire, d’us dép8t de phammacie at d’use ecole modarna
avec 6 classes at 250 élèves at da quelques écolas coreniques. Une grende mosquée
est en construction.

La village n’a pratiquement pas de quartiers. La plupamt des concessions sont
entouréas par des murs an benco ou par des rameaux. Il n’y a qua quelques
constructions en dur: l’écola, le dispensaire at la mosquée an construction.
Plusiaurs maisons, constmuitas en banco, ont us toit en tBle, antre autre pour
récupérer l’aau de pluia. Capendent il y a encore plusiaurs cases couvertes de
nattes en paille. Cela sarait surtout dO en raison da la pénurie d’aau ~ Mokko,
laqualla empêcherait des constructions plus durables.
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3.2 L’ EVOLUTION DEMOGRAPRIQUE

Table 3.1: LES HABITANTS DE MORKO(LES EXODES INCLUS)
(d’apres la racensemant du PRY le 20.02.91)

Ethnie/
quartier

Noibre de
concess.

Noibres d’habitants (les exodés inclus)
hones fenes enfants total Z du total

Pers.
par cons

Ojeria:
Banrane
Fandou Bon
Fara Gorou
Youloua
K.S.H.

Peul
Touareg

49
111

78
54
79
24
16

81
143
127
62
--

40
16

113
233
149

84
101
57
17

308
639
383
344
200(?)
115
65

502
1015

659
490
3011?)
212

98

15,3
31,0
20,1
15,0
9,1
6,5
3,0

10,2
9,1
8,4
9,1
3,8 ?
8,8
6,1

Sous-total 411 469 754 20541?) 3277(?) 100,0% 8,0

11.S.H. .énages sans homes, donc gérés par une feme

N.B. Le recenseaent n’indi~iepas les qiartiers oü se trouvent ces iliages M.S.H., nile note de leurs enfants. Pour cowléter,
un note de 200 enfants a étê ajouté au total.
Les ha.eaux Peul et Touareg se trouvent a quelqies kilo.ètres & centre de Nokko.

D’après les villagaois ‘beaucoup de monde’ sont en exoda; environ daux tiers des
pèras da famillas saraient an axode!
Donc le ngjnbra de consommateurs du villaga (las deux hameaux inclus) pendent
l’étude atteint environ: 3277 — 2/3*469 = 2964 personnes.
Ainsi environ 80% des adultes actual1a~ent au village seraiant des fezises!

Table 3.2 DONNEESDES RECENSEMENTSGENERAUXDE 1977 ET 1988 (at du PRY da ‘91)

h + f ‘homes’ et ‘feaes’; (c) concession; (p/c) personnes par concession

En se basent sun les totaux des deux çecansements généraux le taux d’accrois—
semant intercensitaire sa monte & 5,3~ En axtrapolent l’accroissement jusqu’&
1991, on attaint use population de 2.611 personnes en 1991. La recensement du PRY
chiffre la population pmésante actuellemant & 3277 (las 2 hameaux inclus), soit
1,26* plus élavéa. A l’axclusion des hameaux la population attaint 2967
personnes, soit 1,14* plus élevée.

N.H. Ce n’est pas clair si les ha.eaux sont inclus dans les chiffres des recenseaents nationaux.

Dens 10 ens la population pourrait attaindre 4.376 parsonnas, en se basent sur
le même chiffre da l’accroissentent:

ANNEE TOTAL HOI4IES FE?4’IES ENFANTS MENACES PERS/MEN

1977 1306 600 706 inclus 195 6,7
1988 2256 1088 1168 an h + f 316 7,1
1991 3277 469 754 2054 411 (c) 8,0 (p/c)

(iai/juin 1988) — (oct/nov 1977) : 10,58 années. (1+XYIO,58:2256/1306 X:0,053, soit 5,3%
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(mars/avril 2001) — (mai/juin 1988) = 12,83 ens;
(l,053’12,83) * 2.256 = 4.376 personnes.
(d’après le recensamentdu PRY: 1,26 * 4.376 = 5.514 personnas)

at sans compter les hamaaux: 1,14 * 4.376 = 4.988 personnes)

La nombre de ménagassarait a peu près egal au nombre de pèresda famille; donc
au nombre d’hommes dens le racansamant du PRY, actuallemant 469. Ainsi le nombre
da ménages d’aau est prasque egal au nombre da fammes dens le mêma racensement,
actuellemant 754. La nombre de personnas par menage verait donc 3277/469 = 7,0
at par ménaga d’eau environ 3277/754 = 4,3 personnes

EXODE

L’exoda da catte annéa est trés importent, dO & la succession da deux mauvaises
saisons pluviauses. Mis & part qualquas jausas qui charchent l’aventure et da
l’argant de potha, deux tiers des péres da familla auraient quitté la village
aprés la récolta pour cherchar de l’embauche ailleurs afin de musir leur familla
de laura basoins da base. Parfois des familles completes ont quitte la village,
at 1&, souvent, pour plusieurs années.
La plupart des hones raviennent juste avant la debut de l’hivarnage.

DtIIGRATION

Le chiffre élevé da l’accroissemant indiqua qu’il axista use immigration
importente. L’aggravation da la pluviométria dens las zones au nord da Mokko,
decide des famillas completes a allar s’installer & Mokko.
En plus ii y a des famillas qui s’installent afin da diminuer las frais de
déplacement: callas qui sont commarcialament liées an marthé depuis longtamps.

Néanmoins l’immigration vers Mokko senible êtra freinéa par la pénibilité da
l’approvisionnemant an eau. (Par example: las briquas en benco coOtent maintenent
25 F.CFA, au lieu da 10 & 15 comma pendant la saison pluvieuse.)

Mis & part cette pénibilité las autorités de Mokko ne voient pea d’autres
contraintes pour des futurs immigrents; au contraire, la village las accueillera
dens la cadre de leur politique d’accroissemant du village.
Mis a part du côté Est du village (& cause du risque d’inondation), il y a des
terrains disponibles tout autour du village: la propriété du chef du village.
Après l’installation de la mini—AEP on espère voir us plus grand afflux
d’ immigrants.

PRONOSTIC

Un thiffre de 5000 habitants & Mokko en l’en 2001 samble reel. L’axtans~ion se
fara probablament surtout du cBté Ouest du village, an tenant compte du risque
d’inondation du côté Est ainsi que da l’éloignement da la route et du marché. Le
positionnemant des bornes—fontaines aura probablement usa certaine influenca sur
la direction da cette extension.

Chaque feuue/co—épouse coipte son ian cone ieibre de son iénage—d’eau. C’est pourquoi le no.bre de
personnes par iénage d’eau sera un peu plus élevé. O’aprês les interviews le noibre de personnes par
iénage d’eau serait en ioyenne environ 6.

4
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3.3 APPROVISIONNEMENT1ff CONSOfl4&TION EN EAU POTABLE5

Table 3.3: PUITS A MORKO

:~• ~i:
Endroit
Type th paits
Construction

ancien. .osqiée
traditionnel
villageois

aa nord
soderne+abreav

OFEDES 1969

diwensaire
ci.enté

1980

uarché
pailsciienté

1959

école
traditionnel

ha.eauPail
traditionnel

Profondear (.)
Niveaudynaiique

57,7
57,2

62,6
55,0

61,7
55,7

58,4
57,1

54,0
53,6

environ 60

Debit iesuré (.3/i) 16,7 17,2 16,0 18,0 6,0

Eqaipetnt:
.argelleen béton
trottoir en béton
abreuvoir
troncdrnport
poulies

non
non
non
oaf

1

oai
octagonal

oa.i
oaf

6

oaf
oa.i
non

.otopore
enpanne

non
non
oaf
oaf
5

non
non
non
oaf

0

non
non
non
oaf
2

Contribution a:
.enage(inclvente)
abreave.entau PE
construction
vente(.én/const)
venteau iarchê

28,6%
—

14,4%
?

—

18,2%
47,0%
32,2%

?
?

—

—

—

—

—

12,6%
34,6%
—

?
i.portant

34,1%
1,0%

53,3%
?

iwortant

6,5%
17,3%
—

—

—

Stockageentonneau 7*2001. 24*2001. — 27*2001. 45*2001. non

Quaiité de l’eaa polluée tréspolluée non polluée tréspolluée pollaée pollaée

ProblSes trop profonde
tarisseaent
accésli.ite

trop profonde

accèsli.ité

po~een panne

accésli.ité

trop profonde
tarit raregent
accéslf.ité

trop profonde
tarfsseaent
accésliii té

trop profonde
tarisseaent

(loin th centre)

NJ. Le pails no. 3, cpu se troave dans le coat thu dispens3ire,est horsservice cki fail que le systè.ede po~age, installé pour
approvisionnerle df~iensaire,est depaisen panne. Le paitsno. 6 se t.roavea c~lqueskflothtres thu village. Co.e il Wy
aarapasane extensionde la .ini—AS’ jasqa’aahaaeaaIa consosationpoar le aénagen’a probable.entpas d’i.portancepow
cesystMe. Nais ii peaty avoir anglissesentvetsle villagedans le cadrede l’threuveient,aprésI’installation d’ane lini—
AEP.

EXPLICATION DES PROBLEMESLES PLUS IMPORTANTS: (Voir aussi table 3.3)
* l’eau polluée: trop de sable et d’argile dans l’eau, emportés par le vent,

par les cordes de puisage et venant des parois du puits;
* l’eau très polluée: (en plus) de la saleté d’origirie des excrements

d’animaux abreuvés an puits, surtout due au puisage avec des animaux (la

His a part des observations de l’équipe aux puits le 26, le 27 et le 28.02.91, le no.bre saivant de
personnes ant été interviewees:
* 56 fenes dans les lénages; soft 1 sat 754/56:13,5 fenes;
* 136 feues aux paits; soft I sar 754/136:6 fenes;
* 14 hones (Peal); soft I stir 469/14:34 ho..es oa 40/14:3 Peal.

5
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corda traina par terra);
* trop da profondeur: hisser da l’aau demanda beaucoup d’énergie et de temps,

étant donné que l’aau des puits se trouva a une profondaur d’environ 55
metres, demandant la ‘baouta’;

* tarissement: surtout en saison chaudacas puits tarissent durant la journéa;
cala damandaaux famines da ravenir plus tard ou da partir pour un autra
puits plus loin da chaz elles;

* accès limité: premièrement la grand nombre des lemmas autour du puits
pendant las hauras da pointa (surtout quand d’autres puits sont tans) at
dauxièmement las Peuls qui puisent pour las animaux at ‘monopolisent’ la
puits pendant qualques hem-as par jour.

DIVISION DES TACHES ET DES RESPONSABILITESCONCERNANTL’APPROVISIONN2IENT EN EAU

La corvée d’aau pour la consommation du ménaga est uniquement una tâcha des
famines. L’homme Djarma ne puisa jamais (a Mokko). Las hommes Paul seulamant le
font pour l’abrauvamant at pour échangar l’aau contra du son da mu avac las
lemmas de Mokko.

Qualquas hoinmas dormant a lam- famine da l’argant pour achetar da l’eau pour le
ménage (en partie), surtout quand ils sont ravanus d’un exoda bien réussi.

Las hommes sont rasponsables du crausaga des puits at da l’antratien, sm-tout du
désansablamant. Las famines payant souvant allas—mêmas la puisatta, la corda at
las recipients pour la transport da l’eau puiséa. Las tonnaaux pour la stockaga
da l’eau autour du puits appartiannant aux lemmas, ainsi qua las tonnaaux at las
canarias du ménaga.

LA CORVÉED’ EAU

AMokko uniquamant las lemmas sont chargées da la corvée d’aau at uniquement pour
lam- propra menaga—d’aau(la yenta misa a part); la co—épousaat sas anfants
n’ont pas droit a catte aau (mis a part de l’aau a boira). Chaquaépousaa son
propra stock d’aau da ménaga: un ou plusieurs tonneaux at des canarias, pour
couvrir la consommation jusqu’a daux jours. Cas récipiants sont bian couvarts
contra las salatés at contra las anfants pour empêchar la gaspillaga, parca qua
l’aau ast un bian rare a Mokko.
La corvée consista an: hisser de l’aau du puits qui sa trouva a ss metres de
profondaur at la transporter dans un recipient contenant presqua 25 litres, stir
lam-s têtas du puits a laur ménaga, distant parfois da qualquas cantainas da
metres. Pour la transport da grandas quantités par tonnaau on utilisa das
charrattas a ~na.
Sun qualquas puits, au moment du puisaga d’aau pour l’abrauvamant des animaux las
élavaurs Paul aidant a puisar l’eau an échange da son da mil.
Cartains Pauls passant gratuitamant chaqua troisièma puisatta d’aau (d’anviron
25 litras, tiréa par un âna) aux lemmas qui attendant, ceci du fait qua las Pauls
at las animaux las ampêchant da pulsar (pas d’accès au puits par manqua
d’aspaca).

La granda profondaur des puits la rand impraticable aux fammas a puisar allas—
mêmas. C’est pourquoi las lemmas sont obligeas de collaborar, souvant a trois ou
quatra famines ensemble. Donc una famine qui vaut puiser, dolt attendre l’arrivéa
da dawc ou trois autras lemmas ou la depart da l’una d’alles. L’accès limité du
puits las obligant an plus a utilisar da grandas puisattas d’anviron 20 litras,
aim d’attaindra un debit acceptable (vis & vis das fammas qui attandant). Va
talla manièra una ‘équipe’ arrive a puisar une puisatta chaqua cinq minutes!
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Jusqu’& dix équipas ensemble ont ete obsarvees sur un saul puits, soit plus da
trente lemmas, coude a coude!

Chaqua famine da l’equipa aura une puisatte d’aau & son tour, ainsi qua la
propriétaire de la puisetta (mêma si ella n’est paz là). Ce système de
cooperation s’appalla ‘baouta’ at est eprouve comma da l’asclavage. L’avantaga
da (laura) utilisar sa propra puisatte peut manar & des conflits du fait qua la
nombra da puisettas dans la puits est limute.
Baaucoup de lemmas ont laur propre puisatte: una corde (an fibre da palmiar) da
ss a 60 mètras qui ne coOta qu’environ 700 F.CFA at la puisetta (an paau ou an
caoutchouc) qui paut attaindra 2 & 3.000 F.CFA.

Pour l’approvusionnemant an eau pour son menaga—d’aau (alla—mêma, sas anfants son
man at des parents evantuals) ella doit donc puisar trois & cinq lois la
quantute voulua. Ella racoit saulemant chaque 15 & 25 minutes une puisatta d’aau,
quand ella la petit stocker stir place, sinon son tour ast passe! Cetta quantité
suff it justa pour una parsonne dana son ménaga—d’ aau par jour.

A Mokko un menaga d’aau comprend environ 6 personnas an moyenna. Donc la lemma
dolt ‘gagner’ environ 6 puisattas d’eau par jour pour la consommation du ménaga.
Quand alla pulse avec trois autras lemmas at n’utilisa paz sa propre puisatte
(comma dans la plupart des cas), ella pulse par jour 6 * 25 minutes, soit 2,5
hauras par jour, nan qua pour son propra menage!

Qualquas fammas ont l’habitude da pulsar l’aau pour daux jours an même tamps,
pour lam- parmettra da se raposan pendant una journea da la corvée da l’eau.

PLAINTES DES FEPtIES

Table 3.4 INCONVENIENTS ET CONSEQUENCESDE LA CORVÉED’EAU
(stir la base des 56 intarviews dans las ménagas)

INCONVENIENTS: Mantuonne par * das lemmas

la puisage: la granda profondaur
la tarissamant
le ‘baouta’
la manquade puisatta
la poids de l’eau
l’amboutaillaga

Ia transport: le poids sur la tête
(da—)chargar la charratta

la pollution de l’aau

36 lemmas
21
17
17
15

1

21
1

1

64
38
30
30
27

2

38
2

2

CONSEQUENCES:

parta du tamps
l’insuffisanca da l’eau pour la menaga
fréquemmentmalada da la corvée
mains déchirees
fatiguéa
maux da tête, de poitnina at/ou da dos
manquada tamps pour rapos, ménaga, etc.
manqua d’énargia pour preparer

17
16
12
11
8
7
6
2

30
29
21
20
14
13
11
4
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Prasqua toutas las lemmas se plaignant das inconvéniants da la corvée d’aau.
Entra autra: du tamps nécassaira pour la hisser (‘baouta’) at la transporter, la
tamps pandu quand la puits ast tans at la plus granda distance & pancourir quand
ella doivant puiser & un autra puits. C’ast pourquoi plusiaurs famines n’annivant
paz & se neposan at n’ont paz azsaz da temps pour leuns autras tnavaux ménagans.
1 famine sun 5 nous fait savoir que la corvée la rande fréquemmant malada!
Touta ensemble 30* des lemmas axpliquant qu’alles n’arnivent donc paz a
approvisionnar leur menaga—d’aau avac la quantité d’aau voulue! Dans catta
situation ii n’ast paz étonnant qua pnasqua parsonna sa plaint da là mauvaisa
qualité de l’aau puiséa at consomméa! Cala est encore ressenti comma un problème
da luxe, ca qui na vaut paz du tout dine qua las lemmas na soiant paz consciantas
da catta pollution! Au contraire! (Commaundique par las fammas intarviewéas cala
las inténessa d’achatar at d’utilisan l’aau payanta das bornas—lontainas: voir
au—dassous.)

iLL L’eau paisée a l~kkoS pourrie (par fermentation) ~rèsdeux join de stockage. Les etres de l’êijzipe de l’étude ont en
plusieurs problêmes aprês avoir bu cette eau. Le gcllt et I’odeur de cette eau n’invite pas a la boire.

Intarnogeassun l’intenêt a payan da l’aau des bonnas—fontainas,pnobablamant&
installer biant8t dans leur quartier, prasque toutas las feanmas nouz ont repondu:
* qu’alles sont pnêtas & payer l’aau pour latin ménage; la quantité dépandra

da son pnix at da laur man;
* qua cela las libénana da la corvéa actuallamant trop pénibla;
* qu’ an plus cette aau sana plus claira at hygiéniqua, dusponibla pendant

touta la journéa, pnobablamantplus pnoche at an abondance;
* qu’ellas sa plaignant du fait qu’on pale dapuis plusiaurs années da

l’installation das bonnas—fontainas, mals qua juzqu’& maintanant nan n’a
ete realise.

LA CONSO~t4&TIONQUOTIDIENNE

La mache provoqua des grandas fluctuations da quantités d’aau puiséas at
stockéas, sm-tout la vaulla at la landemain da la jounnéa du manché. Voin table
3.7 at 3.9. La jounnea du 26.02.91, etant daux jours avant la marché, n’ast
probablamant paz encore baaucoup touchéas, c’ast pounquoi las donnéas da catta
journee ont été utiliséas pour calculer la ‘consommation quotidianne’.

Table 3.5 CONSOtWT4ATIONQUOTIDIENNE ET DIVISION PAR DESTINATION (26.02.91)

Destination Ménage Abnauv. puits Constnuction Total

Quantité (l/j)
Pouncentaga du total

55.658
75*

13.987
19*

4.500
6*

74.145
100*

Commail y avait environ 2.964 pensonnas pnésantas au village, d’après la recan—
samant du PHV la 20.02.91, la consommation quotidianne par parsonne a attaint:
* la consommation totala: 74.145 / 2.964 = 25,0 litras/personna/jour: l’emploi

pour la ménaga, l’abrauvemant aux puits, las constructions at las
pnépanations poun la yenta da l’aau au manché inclus;

* la consommation menagera: 55.658 / 2.964 = 18,8 litres/personne/ jour:
l’emploi pour la menaga, l’abrauvamant du menage incluz;

* la consonunation humaine: 18,8 * 0,75 = 14,1 litras/personna/jour: pour la
consommation punamant humaina du ménaga. (D’apnès las interviews las animaux
abreuvés dans las ménagas consomment 25* da la quantité totala du ménaga—
d’aau.)
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LA VENTE DE L’EAU

Las lemmas uniquement vandant da l’eau, pramienemant stockéa an tonneaux autoun
du puits, pan nécipiant da pnasqua 25 litres ou pan tonnaau da 200 litnas:
* au village: 25 litres & 35 F.CFA at 200 litres & 250 F.CFA;
* au manche: 25 litres & 50 F.CFA at 200 litres a 500 F.CFA;
* yenta en detail au manché: 1 litre & 5 F.CFA.
Las fammes qui vandent da l’eau doivant puisan 10*15 minutes en plus pan tonnaau
rempli, soit 2,5 heuras (quand sa propne puisetta ast utiliséa, sinon cala prand
encore plus de temps)!

L’aau achatée sur abonnemant ast dans la plupat des cas payee pa la man, l’aau
achatea da tamps an temps est pnasqua toujours payee pa las lemmas.

Environ 30 tonneaux da 200 litres d’eau ont été vandus au manché la 28.02.91,
soit un montant da 30*500 = 15.000 F.CFA.
Una autna pantia de l’eau est vandua au village par abonnemant; souvant la pnix
ast an fonction da la quantite vendua at du navanu da la familla sanvia.

Las tonnaaux d’aau sont transportés pa charatta au village pour 100 F.CFA. La
pnopniétaine da l’aau s’occupe du changament at du dechangamant de la charatta.
En pnatiqua cala vaut dire: ramplin at vidar un tonnaau deja pose sur la
chanratte.

Plusipurs fammas ont encore honta d’avouar qu’ellas achètant ou vendant da
l’eau°. C’ast pourquoi l’étude n’a pan résulté an chiffres fiables sur la
quantité vandua dunant ces jounnéas, ni sun las montants concarnés.

Table 3.6 INDICATIONS StIR LA QUANTITE D’EAU VENDUE

PU. Le ‘cotien’ est le pourcentage d’eau venthie ou achetée du total nomé pendant l’enqiête, concernant Ia consomation ch .énage
et Ia vente au marché (divisée par 7).

Las differences dans la table 3.6 d’un factaur 9 (27/3) at 4 (16/4) montnent la
caactène doutaux des donneas. Pnobablemant, las chiffnas da la colonna ‘achataz—
vous?’ sont las plus fiablas.
En pranant donc le chiffra da 11* pour la patie achetéa de la consommation
quotidianna totale moyanna du menaga, soit 53.340 litnas (table 3.9), la quantité
achatéa paut êtra astiméa &: 0,11*53.340 = 5.867 litras par jour. Catta aau ast
achatéa & 35 F.CFA pan 25 litres, soit 35/25= 1,4 F.CFA/litne at an patia
maillaur manché sun abonnament.
La montant journaliar en aau achaté par las ménages ast astimé approximativamant
& 8.000 F.CFA, soit 8.000/2964 = 2,7 F.CFA/pansonne/jour.

Pendant use samaina environ 7*8.000 F.CFA ÷15.000 F.CFA sont depensesmaintanant
a Mokko poun l’achat de l’aau (pa des ménagas at sun le manché), soft 71.000

6 La vente de l’eau qui est une activité de basse classe qui ne demande pas un grand capital de depart

se développe cone tout autre commerce et est bien rémunératrice.
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F.CFA/samaina (las fnais da transport pa channatta: 100 F.CFA/tonnaau axelus).

LE STOCKAGEEN TONNEAUXMiX PUITS

L’aau & vendra pendant la jounnéa du mache (environ 30 tonnaaux da 200 litres)
ast stockea la vaulla. L’eau des tonnaaux anlavéa autour du puits, pendant la
journéa du mache, na sart plus & la vanta au mache. Cetta granda quantité d’aau
(36 tonnaaux) sent done poun s’approvisionnan pendant la joumnée du mache,
pendant qu’allas n’ont paz assaz da temps pour puisan. Cala vaut dire qua la
lendantain las lemmas doivant conmmanean & namplin las tonnaaux vides au ménaga at
autour du puits (au fun at & masura).
Comma le table 3.7 indiqua, pendant las tnois jours da l’étuda, las lemmas ont
anlavé chaque jour plus d’aau qu’ajouté des tonneaux autour du puits no.5.
(Autoun du puits no. 5 1.1 n’y a plus d’eau stockéa a la fin du mache.) Done
allas n’anrivaiant pan a puisar assez pendant cas tnois jouns. Cala vaut dire qua
ces lemmas se pnepaant poun la pnoehain manehé pandant les autnas jours de la
samaina an constituant in nouveau stock d’aau!

STOCKAGEEN TONNEAUXAUX PUITS
(in = ajouté; out = enleve)

Las donneas da table 3.7 sont appnoximatives, pace qu’il était tnès diflicila
da savoin axactamant las quantites ajouteas at anlevées des tonneaux.

L’ABREUVRIENT DES ANIMAUX AlT VILLAGE

Una pati.a des animaux ast abneuvéa dans le ménaga: toutas las poulas at las
pintades at la plupant des chèvnes at des moutons. Suntout las chèvnes at moutons
portent sun la eonsommation du ménaga; il y en a environ 2500 dans la village!
Bien qua eas animaux soiant abneuves an partia avee da l’aau néutilisée (apnès
la nincage du mu pa axampla), laur basoin en aau demanda environ 14 m3 par jour
en plus, soit 25* da la eonsommation totala du ménaga!

Las autnas animaux, gadés pan des élavaurs Paul, sont abnauvés aux puits du
village. Voin table 3.8. Las élavaurs visitant sm-tout las puits no. 2 (au nond
du village) at 4 (mache), parea qua le puits no. 2 ne sa tais paz at l’autna
nanamant.

Tabla 3.7 (litnas)

PUITSNo. 1 2 4 5 Total

26.02.91 in
out

Volume nat stocké

1.720
1.560
+ 160

6.932
7.872
— 940

7.305
3.162

+4.143

397
3.915

—3.518

16.354
16.509

— 155

27.02.91 in
out

Voluma nat stoeké

3.155
1.470

+1.685

6.950
6.602
+ 348

7.350
8.765

—1.415

4.150
5.500

—1.350

21.605
22.337

— 732

28.02.91 in
out

Volume nat stocké

1.695
1.535
+ 160

5.776
5.659
+ 117

2.495
5.900

—3.405

1.880
5.955

—4.075

11.846
19.049
—7.203

Total nat stocké ÷2.005 — 475 — 677 —8.943 —8.090
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Table 3.8 ANIMAUX ABREUVESET LEUR CONSOt’I4ATION QUOTIDIENNE

AU PUITS Situé: Boaufs Chevnes Moutons Anas Quantité

1 mosquéa
2 au nond
4 manehe
5 éeola
6 hameau

— —— —— —

258 178 48 5
158 353 20 8

7 — ——— 1
59 58 — 3

—

6,6 m3
4,8
0,1
2,4

EN TOTAL AUX PUITS: 482 589 68 17 13,9

AU MENAGE: environ 2500 ehèvnes at moutons 13,9

27,8 inS

Hi. D’apres le recensement ii y a 3300 habitants a I$jkko. D’aprês les ckux types d’interviews (aux puits et dans les ménages) ii
y a 0,66 respectivement 0,~petits ruminants par villageois. En moyenne 0,76. Cela fait 3300$O,76 :2509, wit 2500 animaux.
D’après les metes interviews: 19,2% respectivement 27,8% de Ia cpiantité puiséesert pour l’abreuvement cu ménage: en moyerne
23,5% d’une quantité puisée de 55,7 ‘3 le 26.02.91: faisant 13.900 litres/jour.
Cela vent dire une consomtation/jour pour les chevres et les mixitais d’environ 5,6 litres. Vue Ia consosation d’environ 10
litres/Sne/jour 9t utilisant les données de Ia table 3.8, on peat arriver a une conweation moyenne pair les boeufs de 21
litres/tête/jour.

La plupart des animaux da passage pendant la journea du marehe sont abrauvés avae
da l’aau vandua au manehé.

Il axi.sta tine bonna entanta entra las élavaurs at las fammes en ca qui eoneerna
l’amploi das puits. Las élavaurs sont conscients des ineonvenuants eauséas pa
aim at lam-s animaux.

Las élavauns sont eonseiants des consequences da l’aau polluéa pour la bien—êtra
da lam-s animaux. Et an plus ils disant: “Nous sommas pnêts & abnauvan las
anumaux aim ‘nobunats’, quand ii y aura das previsions at quand las propriétairas
das animaux vaulent payer!” (La plupant des animaux sont nemis & lam-s soins pa
las villagaois.)

Las pnopriétairas las plus importants du village (las autorutes) ont fait savoir
qu’ us sont pnêts a faire abnauvan leuns animaux aim abrauvoins avac des nob mats
(l’eaupayanta!). Déj&maintenant las propniétairas dépansent pour l’abnauvamant:
la conda & puisan avae tin Sna eoftta antra 6 at 7.000 F.CFA (dunéa da via 6 mois
anviron), la puisatta entra 1.500 at 3.000 F.CFA, & nemplaear trois lois par an.
Cala fait envinon 20.000 F.CFA/an/Paul, mis & pant sa propna némunénation.
Las pnopniétainas demandent daux da eas abreuvoirs:
* tin, uniquemant pour l’abrauvemant, loin du manehe (pa example du e8té Est,

derriere la diguetta?);
* tin dauxième, & e8t~du macbe, pour l’abneuvement des animaux du mache, at

pendant las autnas jouns pour la petnissage du baneo pour des bniques.

D’autres etudes de consommation, exécutées par l’équipe dans Ia zone, approuvent ces chiffres.
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LES FLUCTUATIONS PENDANTLA SINAINE

Table 3.9 FLUCTUATIONS DE LA CONSO?It4ATION PENDANTLA SEMAINE
la 26, la 27 at la 28.02.91 (la dannian était la joumnéa du manehé)

Date: Destination: Ménaga Abnauv. puits Construction Total

26.02.91 (mS/i)

27.02.91

28.02.91

55,7

57,6

46,9

14,0

14,6

12,8

4,5

0,3

1,0

74,2

72,5

60,7

Consommation moyanna 53,3 13,8 1,9 69,0

Dans la table 3.9 ii s’agit da la eonsommation totale: l’abnauvemant au puits at
du ménaga, la yenta pour la consommation du ménage at pour la construction (100*
ast aehaté!), ainsi qua la yenta au manche (anvinon 30*200=6.000 1, ineiUz dans
la colonna ‘ménage’ du 27.02.91) inelus.
La reduction de la consommation ménagena le 27 (notannuant 57,6 — 6,0 = 51,7 m3)
at encore plus la 28 (46,9 m3), en proportion da 55,6 m3 la 26, montra qua las
lemmas eommancant a entamenlam-s stock d’ aaupour la ménagala journéaavant la
mache at eontinuant la journéa du mache. Saulament la iandaniain allas
commeneant& ranouvalanlatin stock da ménaga.

FLUCTUATIONS SAISONNIERES

I. SAISON PLUVIEUSE:
La plupat das lemmas naeuaillant l’aau des toits pandant la saison pluviauza,
~oun sa soulagan de la eonvéa. Catte aau paut eouvnir tine patia importanta da
la eonsommatlontotala pendantqualquas journéas.
Las animaux sont abneuvés dans las maas, pendant tnois mois sauiamant, da juin —

a aotIt. Pan manque de pluia las maes sa taissent vita.
Las hommas naviannant de l’axoda au mois da mai/juin, ca qui augmanta la
eonsommat ion, surtout pa ceux qui ont pnis 1’ habituda da eonsommar plus dans las
gnandes villas. En navaneha, das families eompletas pantant an bnousse pour
s’installar sun lam- champs.
Las consequences d’una plula relativament & la eonsommation da l’aau des puits
na peuvant paz sa pnévoin. Mais il ast clam qua pendant las jours qui suivant
tine pluia ea sana tnanquilla autour das puits.

II. SAISON FROIDE:
Pandant eatta pénioda saulamant qualquas families eonnaissant ia luxa da ehauffar
l’aau avant da sa layer. C’ast pounquoi on sa lava moms fnéquemmant. En plus
l’homma at las animaux boivent moms. Pa consequent la eonsommation paut
diminuan da 10 a is*, comma on l’a eonstaté dans d’autnas villages (d’apnès las
etudes da consomniation du PHV/199i dans 9 villages).

III. SAISON C}IA.UDE:
La chalaur at la poussiera invitent las gens a sa layer plus fréquammant at
d’apnès las famines, las anfants gaspiliant baaueoup plus d’aau. Da plus on bout
plus, ainsi qua le bétail. Aillaurs on eonstata qua la eonsommation paut
augmantend’anvinon 10*.
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3.4 SITUATION SOCIALE

LA COMPOSITIONDU VILLAGE

La villaga est compose presqua uniquemant da Djanma, des agrieultaurs. D’autnes
ethnias (Paul at Touaneg) sa sont instailées & queiques kilometnas dans launs
hameaux. Ii n’y a qu’environ 10 fonetionnairas avee lam-s families: 6
institutauns, las agents des Services d’Elavaga at d’Agniculture ainsi qua las
cadres du dispansaine.

Ii y a & Mokko ralativement baaucoup de lemmas ‘saules’:
* anyinon daux tiens des pènes da fammila (environ 300) sont an axoda pendant

ia saison seeha; e’ast pourquoi environ 400 fpmes sont ‘seules’;
* ii y a anyinon 100 lemmas vauvas ou divorcees

L’ORGANISATION POLITIQUE, SOCIALE ET RELIGIEUSE

Traditionnaliamant tout la village sa néunit pour êtna eonsulté at pour pnendra
des decisions sur las pnoblêmes eonearnant le village.
En pratique ce sont suntout las hommas, la chef du village at ses parents qui
sont majoritainas.

Traditionnellamant las hommas s’entraidant pour des constructions at pour la
culture. Las femmas s’antnaident sun leuns champs, pour las maiagas et sm-tout
pour las baptêmas (la corvée d’eau, da bois, piler ia mu, ate.). Las lemmas
eonnaissant en pius la tontina (tin systeme d’épangna) at s’onganisant poun le
déeortieaga da iaur mu at las eonvéas.

Dens le eadra da l’association ‘Samaia’ das hommes, des famines at des jeunes
(F/M) (ainsi qua des lemmas divoneéas ou vauvas, qui s’intérassant & la jeunesse)
sa sont organises poun las actiyités socialas du village, comma: balayen les
routes, désansablar las puits, aider & la construction da bBtiments d’intérêt
eommun, des eases pour des hospitalisés, des classes supplémantainas da l’éeola,
ate. La Samaia ast l’assoeiation la plus active du village.

L’Assoeiation des Famines Nigéniannas (AFN), negnoupant uniquamant des lemmas
maiées, eonnait des lemmas responsablas au niveau des quartiens. Laur prési~danta
est tnes dynamique at mnfluanta, au niyeau des hommes at des lemmas7. La
pnésidenta est impliquéa dans toutas las eoncertations ralatives & la situation
des lemmas.
Leurs aetivités ont in canaetèra plus poiitique at sont souvant liéas aim
activités de Samaia. Le AFN est nesponsable poun la transport da l’aau pour la
construction de la nouvalla mosquéa.

En plus ii y a encore d’autnas associations avee tin inténêt spéeifique at limité,
eomme:
* i’Assoeiation Islamique;
* l’Assoeiation das Panants d’Élèvas;
* l’Union Locale des Cooperatives (ULC);

Les hommes de Hokko n’épousent pas une femme qui a deja été mariée. us ne se font pas concurrence,
pour des raisons de solidarité.

.si Ia présidente fait appel a toutes les femmes, les hommes passent toute Ia nuit sans manger,
parce que toutes les femmes abandonneront leur travail.’
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* i’Assoeiation des Aneiens Combattants;
* l’Assoeiation des Commarcants;
* CND;
* MNSD.

La lamille du chef ast napnésantéa dens presque toutes cas associations.

CONFLITS EXISTANTS/POTENTIELS

D’apnes las viilagaois ii n’y paz de eonllits, mais ii axiste des tensions,
eoneannant la position de fonee du chef at da sas parents. Done ml s’agit an
grande pantia da problèmes lamiiiaux, qul sont dillieilas & déealar.

3.5 SITUATION DES FE?’t4ES

Las tftehas des lemmasse patagent globalemant en tnois:
* la reproduction, las soins at i’édueation des enlents (an pantie) at las

travaux typiquemantménagans,panexample: la corvée d’ aau et la prépaation
des nepas”;

* des aetivités rémunératriees: ella peut garden sas pnopras revanus (pa
example: du petit commence comma la vanta da l’eau, ia vanta des beignets
at de la réeolta de son propre champ at da son élevaga);

* de la gastion soeiale at des tâehes liéas au nivaau quantian/viilaga.

L’homme Djanma porte la rasponsabilité pour l’antretien da sa/sas lemma(s) at sas
enfants; tout eala dens la cadre da i’Islam, la naimgion d’anyiron 80* da la
population du Niger. Par consequent, l’homma decide, pa example, des depansas
da son angant at de la néeolte de son champ.

En pratiqua baaueoup de famines & Mokko sont obligées d’aiden l’homme pour las
dépansas ménagènes et d’antrepnandne pius d’aetivités némunénatnieas, & cause da:
* la pluviometnia néduite at des réeoltas déeevantas;
* la recession, la manqua d’aetivités économiquas;
* (e’ast pourquoi) l’axoda das hommas;
* ies ehengemants socio—euiturels.

Souvent ella doit pourvoir & sas propres vêtements at & cairn da sas enlants,
ainsi qua da lean nounnitura!

Las lemmas ‘saules’ (vauves/divoreéas ou dont iaur mai sont en exoda) portent
encore une plus granda nesponsabilité et change poun i’entnetien de lam-
ménaga11.

En plus las lemmas sont entnayéas pa des structures socio—eulturelias at
naiigieusas, avae comma consequences in nabaissamant nalatif aim hommes, eala est
demontré par:
* in niveau réduit de lonnation at d’alphabétisation; saulamant in tiers des

eieyes & l’eeole pnimaine de Mokko sont des lilies;
* l.a jeune age & lequel alias sa sont maiées (& patin da 12 ans) las

10La corvée de bois, traditionnellement une tSche des femmes est devenue une activité commerciale. Par

manque de bois autour du village, le bois est cherché avec des charrettes et vendu au village.

En compensation le village lear donne de preference (et a leurs enfants) des petites activités
rémunératrices. Les veuves recoivent en plus des petites aides en mu, au moment des récoltes.
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limitent toujours & sa dé~eloppanplus mndépandammant;
* la libarté d’action limitéa; uniquamant avae i’aceond du mal ou sa lamilia;
* i’appont unite aim alfamnas du village;
* l’aeees limité aim travaux réninerés.

Catte situation paut proyoquan tin eompontamant plus indépandent des femmes,
impliquant potentiallamant in proeessus émaneipataur. Paut—être qua las
de~aioppanients politiques néeents au Niger at las divans programmes d’édueation
nationale vont encore aeeéiéner eas ehangements.

Les ‘lemmas eloitréas’, las lemmas des islam plus fondamentalistes (souyant las
maabouts) restent en grande patie en dehors ce proeessus. On ne laur permet paz
da pantieipan & la via en dehors de latin cour. A Mokko ii n’y a qua queiques
lemmas eloitrées.

QUANTITE ET OEGANISATION DU TRAVAIL DES FRtIES

Des la layer du jour las pnamiènes lemmas vont au puits, souvant & jaun. D’autn~s
pnepaent d’abord le petit déjeunen at pilant la mu, avant la corvée d’aaG
Avant de transvasar eatte eau dans las eanaias & la maison, las recipients sont
nettoyés pendant qu’on panmet & l’eau de se decanter.
Il ariva aussi qu’au lieu de piler, plusieurs lemmas patent au moulin pour y
faire mouçine l.a mU ou y envoiant lam- flue.
En plus des soins aim enlants (lavar, l.a tétée, la surveillance) eilas s’oeeupent
de l.a vaissaile, de la iassi’ve (una ou qualques lois par semaina), de sas patits
ruminants, da balayan l.a maison at la eour. Dens l’aprês—mith alias préparent l.a
piat da résistance pour l.a soin.
Dunant i’absanee da leur mai (axoda!) piusieurs lemmas ne pnépanent & manger
qu’una lois tout las daux jouns, suntout da ia bouillie (da la farina aeiduléa
avae da lait eaiiié at pimentea) ~ eala demanda moms da farina du graniar de son
mai, moms da bois pour la lau1~ at moms de travail!
La vailie du marché alias puisent plus d’aau pace qua l.a lendemain ellas
n’auront paz assaz da temps. La jour du marehé alias font lam-s aehats ménagans.

Las lemmas qui dévaloppant des aetivités remuneratriees, ia plupart d’antre alias
ont in programme chargé, suntout en eonthmnaison avee daux occupations péniblas:
l.a eorvéa d’aau at l.a piiaga du mu. Done alias n’ont paz baaueoup da temps pour
das contacts soeiaux.
Par exempia: quand alias vandent da i’aau alias pazsant plus de temps au puits
at pour Ia transport de eetta aau. Et eallas qui font des petits piats ou des
baignets, empioiant leur tamps & las prépaer pendant que lam-s lilies s’oeeupent
de la yenta au viliaga.

En saison ehaude las lemmas dépansant aneora pius da temps & l.a eonvéa d’eau. La
eonsommation menagena ast plus eiayee, l’ambouteiliage aim puits at las
tanissemants sont plus frequents.
En mêma temps alias doiyant preparer launs champs at cairn da ieurs mans (an
attendant laun natoun da l’axode), eeia vaut dire las (faire) défrieher.

12 Elles risquent de ne plus trouver de place au puits. En plus: leur puisettes ne seront probablement

pas utilisées (quand elles en disposent), donc elles ne profitent pas du ‘baouta’.

13 Comme il n’y a plus de bois autour du village, Ia plupart du bois de feu est achetée lie reste est

ramassé par les enfants).
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Pendant l’hivarnage la corvée d’eau se limita souvant & néeoltan l’eau du toit
(eetta eau ast souvant plus claire qua celia du puits!). Las animaux sont
abreuves aim manes, oà las anfants se lavant aussi. Done la eonsommation da l’aau
du puits est réduite. Mais & eôté da eala ii. y a piusiaurs aetivités dens las
champs: samer, désharber at finalemant néeolten et transporter.
Piusieuns families s’instaliant an broussa, plus procha da leurs champs, pour
netounnar au village ehaqua jour da manehé, pour launs aehats at l.a commence.
Plusieurs families ont laur propra eharetta: done pour aim ie dépiaeamant at le
transport ne posant pas da pnoblêmas.
Pendant ee temps l.a lemma pnépaa & manger ehaqua jour.

BESOIN PRIORITAIRES DES FEI4IES

Etra souiagéas:
1 du puisaga de l.’aau: “da na plus avoir & tiran sur 60 metres de cordes” at

“& mattra fin au ‘baouta’”;
2 du piiage at du deeontieaga du mu: “on n’a paz toujours l’agant pour payer

la moulin at on pend la son du mu, néeessaine pour i’échenga avae las Pauis
at l’aimmantation des enimaux”;

3 du tnensport da l’aau.

Pl.usiaurs lemmas ont lait savoir qu’an ee moment alias menquaient de mu et
d’agent poun sa nounnir eonvenablemant.

OBSTACLESA LA PARTICIPATION DES FI~t4ESDABS LES PREPARATIONS, L’EXECUTION, LA
GESTION ET LE SUIVI—EVALUATIONDE LA MINI—AEP

Sm-tout:
* las aetivités at rasponsabil.ités des lemmas: las soins des anlents, l.a

menaga, la corvée d’aau, las aetivites rémunératnieas!!
* las ham-as at jours pratiquemant axcius poun las lemmas elm da pouvoin

azsistar aim reunions, p.e. la veilie at l.a jour du mache;
* l.a gene des lemmas & s’ expnimar pendant tine reunion avae des hommas;
* la gene des lemmas & decider sans avoir l’appnobation da laun mai;
* la denegation du lait qua las lemmes sont souvent plus liabias &

l’aeeomp].issament de ieurs tftehes;
* las hominas qui veulant l.a prastiga at las ravanus das postas;
* la repartition tnaditionnall.a des tâehas: enauser, eontnôler, présidar, ...;
* las lammes eloitrées qui sont pratiquamant axcluas.

En pius:
* i’homma, du point da vua cultural. at raiigieux, eonsidere ies lemmas comma

des eitoyans de second ondre;
* l.a supenuorite intaileetuelia prétandue de l.’homme: “las lemmas menquant

d’espnit logique”;
* las hommes mnlluents dens l.a village, par example: le chal at sas paents;
* la situation da retand des lemmas qui an est la nésultat:

* au niyaau da l.a seolaisation;
* moms d’axpénieneas: an gastion, en eomptabilite, an technique, a

s’expnimar, ...;

* mal inlonméas;
* moms d’autorité.
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3.6 DEVELOPPEMENT ~CONOMIQUE

Daux el.sents eanaeténisantl.a situation éeonomiquaaetual.lament:
* suite & daux saisons pluvieuses déeavantas sueeessives, ii manque des yivnes

dens l.a region au nond de Mokko, ainsi qua dens la village; da mêma ii
menque du lournaga;

* l.a recession éeonomiqua au Niger at aill.aurs.

Comma la population menquant de moyens ie eommarea local na haunt paz at la
construction ollra a paine d’ambaueha. Ainsi l.a marehé, l’aetivité éeonomiqua l.a
plus important, en soulfne.
Voil.& pourquoi l.a piupat des hommas de Mokko sont en exode. Mais ii samble qua
l’axoda n’est plus nentabla aetuell.amant.

Un rayon d’aspoir eoneerne l.a eonnnaree dubetaii au mache. La ehaptal s’ast bian
dévaloppé depuis la dannuene séehenassa des ennéas ‘83—’84. Capandent, le menqua
da lournaga actual. force plusieurs éieveurs & vandra laurs enimaux. Done ca
commerce Ileunit bien, entre autne grace & l’axpontation au Nigeria.

Lie & ea mache, ml resta toujours tin petit eommarea azsez important, comma l.a
bouehanie at la yenta des rBtis. De plus, pour las lemmas qui vendent da l’eau
aim etrengans (ainsi pour laurs enimaux), at pour ealias qui vendant des plats
cuisines, ees trois jours (la veille du manehé, le jour du marché at le
l.endamain) sont aventageux.

Pour las villageois l.’agrieul.ture at i’él.avaga restent toujours importants comma
moyansd’axistenea mais sansperspective invitente. La yenta das animaux (patits
ruminants, suntout pa las lemmas), du mu (eaux qui an ont!) at du ‘wenzou’
(pois de terre) sa pratiqua & petite échalle.

Pour pl.usiaurs lemmas l.a yenta da i’aau au village ast tine occupation assez
umportante. Queiquas lemmas & Mokko ont mêma pu aeheten in ou plusieurs boeuls
de lam- bénéliea!

L’atisenat n’ast paz tnis dévaioppé. Pa example: pour l.a repaatmon des moul.ins
privés & Mokko on lait appal aim méeenieians da Dosso.

3.7 INFOM4ATION, EDUCATIONET CO(44UNICATION

La canal la plus important pour la distribution das inlonmations ast toujours:
las contacts soeiaux antra las viliageois: las hommas azsis sous i’abre, las
lemmas pandent l.a corvée d’aau, l’éehanga des nouvalles avec las visiteuns au
marehé, ate.
Pour las problSas qui eoneannant l.a village tout l.a village paut se réunin. Mais
plus souvent ii y a des néunions ongenisées avac tous las hommes at l.a pnésidenta
de i’AFN at quelques autres lemmas responsabias; e’est & partir da eala qua las
decisions sont pnisas.
La présidanta est assaz dynamique pour dormer sas points da vue aim reunions
at pour panlar sans gene. Chaque lois on lui damanda son avis, sm-tout quand ii.
s’agit d’affaires qui eonearnent las lemmes.

Mokko a toujouns tin eniaun public qul. paneourt avae son tamtam le village pour
informer l.es viil.agaois, las appaler at las mobiliser.

Dens ehaque lamille ml. y a des postes da radio at au nivaau du villaga ml y a
qualquas télevismons qui parmattant da s’inlormen.
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Aetuallement 250 él.êves (170 gancons at 80 lilies) fréquantent l.’éeoie pnimaina
qui axiste dapuis 1960 & Mokko. Plusiaurs personnas vont & l’écoie & Dosso (CEG).
Mokko a déjà lone plusieuns fonetionnainas gnêea & eatta école.

3.8 CHANGEMENTSPOTENTIELS PROVOQUESPAR L’ APPLICATION D ‘lINE MINI—AEP

La population da Mokko a da grands espoins au su.jet da l.a mini—AEP.
Ils esperent presqua unenimemant qua:
* las nobinets vont mettre bin & une corvée d’aau maintanent trop penible;
* las puits seront abandonnés,quendii y auratine borne—fontaineazsezprocha

da ehez aim at quend l.a pnix da l’eau du systeme sana modeste;
* l’abondahea da i’aau stimul.ara i’immigration at l.a construction au village.

En plus una mini—AEP sara:
* tin paz important an avant sun l.a chemin de l.’humenisation de travail. da l.a

lemma;
* una contribution au prestige du village;
* créatnice d’embauehe: poun las fontamniers/iènes, tin mécenicien,...

DéSAVANTAGESEVENTIJELS:
Las revenus des vendausas d’ aau poumraient di.minuar, ainsi qua caux des élaveurs:
us na seront plus payés poun puisar l.’eau. Il ast aussi possible qua l.a quentité
a transporter sara réduite: l.a distance réduita & paeourmr invitana plus da
lammas & allar ehenehar de l’eau elles—mêmas.
Ii ast possible qua biantôt uniquement las lammes paiaront l’aau da l.a borne—
lontaina quend ella sana vandue au detail: comma las hommes paiant maintanant
(presque) uniquamant l.’aau sur abonnamant.
La mini—AEP signiflena in nouveau chamin pa lequal l’argant s’éeoulara du
village: pour du gazoil, des pieces da raehenge, ate.

Quend l.a systema tombana an panne, l.a désaccoutumenee des lemmas a pulsar avac
l.a puisatte lam- posara beaucoup da paine. Et mêma si las puits sont bien
entretanus, la pollution da l.’eau posana des ineonyénients conponals, suntout &
laurs anlants.

La mini—AEP paut ranloreer l.a position lonte de l’él.ita du village.

3.9 QUELQUESCONCLUSIONS

Mokko ayant aetuallamant environ 3.000 habitants aura probablement entra 4.000
at 6.000 habitants vans l’ennéa 2001. Son développemant est Iremné pa daux
saisonspluviauses déeaventessuccessivasat par l.a recessionéeonomiqua.Deux
tiers das hommas sont en axoda.

L’ eauast devenueine maehandiseimportante: plusiaurs lemmas gagnantlaur vie
avee l.a yenta.
Las 4 puits disponibies, dont 2 tnaditionnels, ont tin nivaau dynaniiqua d’environ
56 metres. Les puits traditlonnals taissant fnequamment, suntout an saison
chauda. La qualité de l.’eau iaisse baaueoup & desirer.
L’approvisionnamant actual ast déeevent pan rapport au nombna d’habitants at &
son niyaau da développamant eeonomuqua. Surtout ia grende prolondaur at
l’amboutaull.aga autoun des puits posant d’énormes pnobl.èmes attic bammas.
Un meilleur appnovisionnamant stimulara probabiamant l’immignatmon at l.a
construction au village, done l’éeonomia local.e. Las villagaois en espenant
beaucoup.
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Las tensions au niveau de la lainille du chef demandent use approehe prudante de
l’enimation dens l.a cadre da i’él.aboration d’une structure da gastion pour tine
éventualia mini—AEP.

Vua l’engagemant des famines an ce qui concarnel’approvisionnementactual an aau,
ii eat recommendable d’impliquar intansément lea famines dana las nouvell.es
adaptations. Mais pour permettra aim famines de jouer tin rôla important dens l.a
cadre da la prépaation, da l’exécution et de la gastion d’un système eventual.
da mini—AEP, tine preparation du village at sm-tout de ces famines, ainsi qu’un
soutien sérieus du pnojet sont indispensabl.e.
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4~.. D000N KIRIA.

4.1 INTRODUCTION

Dates de l’étude socio—économique: 1, 2 et 3.03.91
at de l’étude de consommation d’eau: 3 et 4.03.91.

Les coordonnéesgéographiques de Dogon Kiria: 40 21’ 20” de longitude Est
l4~04’ 40” de latitude Nord

Canton: Doutchi
Secteur: Dogon Kiria

Le village, qui existe depuis plus de 100 ans, est situé a 75 km au Nord/Est du
chef lieu de l’Arrondissement Dogon Doutchi, star la route latéritique qui joint
Doutchi avec Tahoua.
En 1977 Dogon Kiria ne se consistait que d’environ 1000 personnes. Mais la
decision administrative a nomner ce village comme siege administratif au niveau
secteur, au bout du canton Dogon Doutchi et du Département deDosso, et ensuite
la réalisation d’une école, d’un dispensaireet d’un magasincoopératif ainsi que
la réaiisation d’un deuxièrne puits moderne, ont faire croitre le village jusqu’a
plus de 3000 habitants maintenant. Beaucoup de migrants sont venus de la region
de Filingue et de Bagaroua.

La plupart de la population est constituée par des flaussa mais aussi par des Peul
et quelques Touareg qui s’y sont installés. La population pratique également
l’agriculture et l’éievage. Les activités de contre—saison (la saison de
maraichage, succédant au saison pluvieuse) sont inexistantes par insuffisance
d’eau: la pluviométrie atteint a peine 300 mm.

Le développement du marché est freiné par l’affaiblissement du pouvoir d’achat
de la population et des visiteurs de la region. Beaucoup de gens sont partis en
exode après deux saisons pluvieuses échouées. Seuls les commerces des céréales
at du bétail restent importants. Par manque de pâturage beaucoup d’animaux sont
en vente a vii prix.

L’artisanat n’est pas très développé; ii n’y a que des tailleurs et des
cordonniers a signaler. La dependencedes Travaux Publics constitue la source
techniquedu village.

Le village se compose de quatre quartiers. La piupart des concessions sont
entourées par des murs en banco ou des rameaux. Ii n’y a qua quelques
constructions en dur: i’école, le dispensaireet le magasinde 1’ULC.
La plupart des maisons sont construites en banco.
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4.2 L’ EVOLUTION DEMOGRAPRIQUE

Table 4.1: LES HABITANTS DE DOGONKIRIA (LES EXODES INCLUS)
(d’apnès l.a nacansament du PHV l.a 1.03.91)

Tabla 4.2 DONNEES DES DIFFERENTS RECENSEMENTS
* Racansemants generauxde 1977 at da
* Recansemants administratils da ‘85,
* Racensamantdu PHV du 1.03.91

1988;
‘86 at de ‘90

N.B. D’après le recenseuent da PEW 11 y a 192 personnes en exode. Ces personnes ant êté coiptées cone êtant
présentes et leur no.bre est donc inclus dans le noubre d’hauues et de fenes. Donc le noibre des
consonateurs d’eau au ioient de l’étude atteint: 3302 — 192 3110 personnes.

En sa bazant sun las totaux des deux necansaments généna11x (‘77 at ‘88) l.a taux
d’aecroissement intancansitaire sa ealeula & l.O*~’. En extnapol.ant
l’aecnoissamant jusqu’& 1991, on atteint ma population de 3.634 parsonnes en
1991. La reeensemant du PHV chifbre l.a population présante aetual.l.emant & 3302,
soit 0,9 lois plus petita.

L’accroissamant s’expl.iqua pnobabl.ament comma suit: dens las ennées ‘83—’84 11
y a au ma péniode da seeherasse, pan l.a suita l.a villaga but envahi pa des
immigrants. Ces dernièras ennées l.a cnoissance lut pnobablament moms lonta.
L’aeeroissemant ealculé sur la basa des ehibfres de ‘88 at de ‘91 atteint 6,3%.
Mais comme ca ehilbra se baza sur tine pénioda da quelquas ennees saulament at sur
des données de dibbérents types de raeansaments, l.a ehifbna n’ast paz tnès
liable.

Dens 10 ens l.a population pournait atteindra 9.435 parsonnas, sur la basa du
ehibbna da l’accroissement de 10*:

(mars/avril 2001) — (mai/juin 1988) = 12,83 ens;
(l.,l.”12,83) * 2.775 = 9.435 pensonnes.
(d’après l.a racansamant du PHV: 0,9 * 9.435 = 8.492 personnes)

ANNEE TOTAL HOISIES FEt44ES ENFANTS MENAGES PERS/NEN

1977 anvl.000 ? ?

1988 2.775 1.336 1.439 en h ÷1 374 7,4

1985 2.200
1986 ? ? 313 ?
1990 ? 376

1991 3.302 542 789 1.971 497 6,3

14 (iai/juin 1988) — (oct/nov 1977) 10,58 années. (1+XY10,58:2.775/1.000 X:0,10, salt 10%
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La continuation da la périoda da séehanassapournait tout boulavarsarat baira
augmenterencore l’accnoissamenl1 ou Ta contraine!

EXODE

L’axoda de catta annéa ast azsazimportant, dQ & l.a succession de daim mauvaisas
saisons pluviausas. Mis & pant quelquas James qui eharchant l.’avanture et da
l’agent da poeha, mm tians des perez da lamilla am-alt quitté l.a village après
la réeolte pour chenehan de l’embauehe ailleurs aIm da munir l.aur famill.e de
lam-s besoins da baze. Panlois des lamil.l.es completesont quitté la villaga, at
1&, souvent, pour plusiauns ennées.
La pl.upat des homnias raviannent justa avant l.a debut da l.’hlvernaga.

DtIIGRATION

La ehillna el.eve de l.’acenolssament indique qu’il existe tine immigration
impontanta. L’aggnavation de l.a pluvioniétnie dens las zones au nond da Dogon
Kinia, déeida des bamillas complètas & allan s’lnstallen & Dogon Kinia.
En plus ii y a das lamilles qui s’instal.lent aIm de diminuar las brais de
dépl.acamant:caux qui sont commarclaiamentl.iéas au mache depuis longtemps.

Néanmoins l’imniigration vera Dogon Kiria sambl.e être bnainée pa l.a pénibilité
da l.’appnovisionnamanten eau.

Mis & pat eette pénibillté lea autorités da Dogon Kiria ne voient paz d’autres
contraintas pour des buturs immignents; au eontnaina, le village las aecuail.l.ana
dens l.a cadreda leur pol.itiqua d’aecroissamentdu village. (L’aggravation da l.a
pluviometnia na sambla paz las décounagan.)
Tout autour du village 11 y a das terrains disponibles: la propriete du chal du
village. Mais l’extension se bera pnobablament surtout vans l’Ouest at l.a Sud,
l.a plus proeha de l.a route latenitiqua at du mache.

Apnès l’instal.lation da la mini—AEP on aspère voir tin plus gnand abblux
d’ immigrants.

PRONOSTIC

Un chillre da plus que 9.000 habitents & Dogon Kinia an l.’en 2001 sambla doutaux.
Una contlnuation/népétition da la péniodada séeharasseaura tine grenda inlluanea
sun l’aeenoissament,positivamant ou négativement?Qul sais?
La limita de l.a cul.tuna du mil, étent donnee la chute d’anvinon 300 mmde pluie
par en, est tnès proeha!
L’axtansion se lana probablament suntout vans las cBtés Ouast at Sud du village,
en tenent eompte da l.’él.oignament da la noute at du mache. Ii ast probable qua
l.a positionnemant das bornes—lontaines aura une influence importenta sur l.a
direction da eatta extension.
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4.3 APPROVISIONNEMENTET CONS0~t4ATIONEN EAU POTABS5

Table 4.3: Pulls A 0060W KIRIA

PUllS No. 1 2

Endroit
Type du puits
Construction

•arché
•oderne ci..

1958

a I’Est
.oderne cii.
0FEDES 1982

Profondeur
Niveau dynaiique

50,3 •.

43,7
4315

43,4

Debit •esuré (i3/j) 25,0 26,0

Equipeient:
.argelle en béton
trottoir en béton
abreuvoir
tronc de support
poulies

oui
non
non
oui
non

oui
oui
oul
oui
oui

Contribution a:
.énage(incl vente)
abreuvement au PE
construction
vente (ién/const)
vente au •arché

60 Z
4 Z

———

?
100 2

40 Z
96 2
———

?
0 2

Stockage en tonneau ——— 1. 4*200 1.

Qualité de l’eau polluée (très) polluée

Problèues trop profonde
tans fréque..
accês liiité

trop profonde

EXPLICATION DES PROBLI*4ES LES PLUS IMPORTANTS: (Voir le table 4.3)
* l’eau polluée: trop de sable et d’argile dens l’eau, emportés par le vent,

par las cordes de puisage et venant des parois du puits: puits no.1 au
marché;

* l’eau tres polluee: (en plus) de la saleté d’origine des excrements
d’animaux abreuvés au puits, surtout due au puisage avec des animaux (la
corde traine par terre); c’est le cas du puits no.2 surtout apres
l’abreuvement des animaux;

* trop de profondeur: hisser de l’eau demande beaucoupd’énergie et de temps,
étant donné que l’eau des puits se trouve a une profondeur de plus de 40

La veille du .arché Ia consouation de l’eau serait a peine touchée par les preparations du .arché.
C’est pourquoi les observations de l’équipe aux puits se sont liultêes au 3 et 4.03.91: la veille et
le jour du •arché. Ces jours là le noibre suivant de personnes ont été interviewees:
* 24 fames aux puits; soit I sur 789/24:33 feuies;
* 59 femues dans les •ênages; soit 1 sur 789/59:13 feiues;
* 5 hones (Peul); soit 1 sur 542/5:108 hou.es.

15
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mètnes, damendant l.a ‘baouta’;
* tarissement: suntout en saison chauda l.a puits & côté du marehétais durent

la journée; eala demenda aim lemmas da ravanin plus tard ou de pantin &
l’autna puits plus loin da chaz el.l.as;

* accès limité: iinpontent poun l.a puits no.1, pan l.a gnend noinbre des lemmas
autour du puits pandent las hauras da pointa.

DIVISION DESTACHESET DES RESPONSABILITES CONCERNANTL’APPROVISIONNthENT EN EAU

La corvée d’ eau pour l.a eonsommation du ménaga est uniquemant tine tflche des
lemmas. L’homme Haussa ne puise jamais (a Dogon Kinia). Las hommas Paul. seul.emant
l.a font pour l.’abrauvaniant at pour éehengen l.’aau contra du son da mu ou da
l’argant avec las lemmas du village.

Un nombne d’ hommes dormant & lam- lemma da 1’ agent pour aehatar de 1’ aau pour
l.a ménage (en patme), sm-tout quand us sont navanus d’un axoda bian reussu.
La plupat des fonetionnaines, ainsi qua des marabouts qui ont dl.oitrés laura
lemmes, sont abonnes pour un montent bixe pan mois pour tous las basoins an aau
pour l.a niénage.

Las hommas sont rasponsablas da l’antnatian des puits, surtout du désansabl.amant.
Las lemmas payant alles—mêmas la puisatta, l.a conde at las recipients poun l.a
transport da l’aau puisea. Las demi—tonnaaux pour l.a stoekaga da l’aau autoun du
puits a eoté dii marehé appartiennent aim lemmas, ainsi qua las canaries du
ménaga.

LA CORVEED’ RAil

A Dogon Kinia uniquament las lemmas sont chagéas da l.a corvée d’aau at
uniquement pour l.eun pnopna niénage—d’eau (la yenta mis a pant); l.a eo—épouseat
sas anlents n’ont paz droit & catte aau (mis & pat da l.’eau & boira). Chaque
épouse a son pnopre stock d’aau da ménage: plusieuns cenanies, gandes dens les
chambras. L’aau du puits ast très sale at trouble, surtout apnesl.a pazsage des
Peulsavac laursanimaux (puits no.2). C’est pourquoi l’eauest stoekée saulament
apres avoin eté tamisée (pour enlevan las debris da eonda at las fibres des
sacs). Ces recipients sont bien couvants eontna las salatés at contra las anbants
pour empêchan la gazpil.laga, paea qua l’aau eat tin bien rare & Dogon Kinia.
La corvée consista en: hisser l.’eau du puits qui sa trouva & plus qua 40 metres
da pnofondaur at l.a trensponter dens 2 seaux, contenent ehacun pnesqua 18 litres,
portés avec tine palanehe simple, du puts & leun ménage, distant panbois da
pl.usieurs eantainas da metres. Poun l.a transport da grendes quantités par tonneau
on utilize des channattas & thie.
Sun la puits au bond du village (no.2) quelquas hommas Paul. aidant & hissan da
l’aau an échengada son da nil. at d’argent. Ils puisent & l.’aide d’un êne.

La grende pnolondaur des puits l.a rend lmpnaticabl.e aim fammas & pulsar alles—
mêmas. C’ast pounquoi las lemmas sont oblmgéas de collabonen & daux ou trois
laimnes ensemble. Done tine lemma qui vaut pulsar, dolt attendna l.’anrivée d’una
ou deux autnes lemmas ou l.a depart da l’ine d’al.l.as. L’acces limité du puits las
obl.igant en plus & utilizer de gnendes puisattas d’anviron 18 litres, aIm
d’atteindre tin debit acceptable (vis & vis des lemmas qui attendant). De tal.le
menlera una ‘équlpa’ aniva & puisar tine puisatta chaqua quatna minutes! Jusqu’&
sept équipes ansembleont ~té observéassur un saul pults, soit plus de vingt
lemmas, eoude a couda!
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Chaque lemma da l.’équlpe am-a tine pulsatte d’aau & son tour, ainsl que l.a
propniétaine de la puisetta (mêma si el.l.a n’ast paz l.&). Ce systèma de
cooperation s’appel.l.e ‘baouta’ at est épnouvé comma de l.’asdl.avaga. L’aventage
da (laura) utullser sa pnopre puisatta paut manan & des eonfl.lts du bait qua l.a
nombna da puisettes dens le pults eat llmité.
Baaucoup da lemmas ont lam- propra puisetta: tine eonda (en bibna de palmlar) de
40 & 50 metres qul ne eoulte qu’anvinon 700 F.CFA at l.a puisette (an peau ou an
eaoutchoue) qui peut attelndra 2 & 3.000 F.CFA.

Pour l.’approvisionnemant an eau pour son ménage—d’aau (el.le—mêma, sas anfents son
mai at sea paents évantuels) ella dolt done puisen daux & quatra lois l.a
quentlte voul.ue. Ella necoit seulement ehaque 8 & 16 minutes une puisetta d’aau,
quend ella l.a peut stocker sun place, sinon son tour eat pazsé! Catte quentité
subbit pour una pensonnadens son menaga—d’eau pan jour.

A Dogon Kirla un menagad’eau comprand environ 6 personnas an moyenna (d’apres
les interviews). La lemma doit ‘gagner’ anvinon 4 pulsettes d’eau pa jour pour
l.a eonsommation du ménaga (voin au—dassous table 4.5). Quend ella pulse avac deux
autres lemmes at n’utillse paz sa pnopna pulsetta (comma dana la plupant des
eaz), ella pulse pa jour 4 * 16 minutes, solt environ 1 haune pa jour, nan qua
pour son propne ménage!

Quel.ques lemmas ont l.’habitude de puisen l.’aau pour daux jours en mêma tampa,
pour lam- panmattne de sa neposen pandent tine jounnéa da l.a corvée da l.’eau.

Pl.usieurs vandeusas at des lemmas el.oitréas puisent tad l.a nuit (& patir da
19.30 ham-as) ou tôt l.a matin (~ pantin de 4.00 ham-es), a bin d’évitan lea
autnas lemmas at des contacts avac des hommes.

PLAINTES DES FEPtIES

Table 4.4 INCONVENIENTS ET CONSEQUENCESDR LA CORVÉED’EAU
(sun l.a baze des 60 intenviews dens las ménagas)

INCONVENIENTS: Hentionné par Z des feues
interviewees

2 des feues
qui puisent

le puisage: le poids de l’eau
Ia grande profondeur
I’e.bouteillage
le lanque de puisette

le transport: le poids sur l’épaule

Ia pollution de l’eau

14 fenes
8
4
1

9

1

23
13

7
2

15

2

32
18

9
2

21

2

CONSEQUENCES:

fatiguée
lains dêchirées et endolories
fréquenent •alade de Ia corvée
•anque de teips pour repos, iénage, etc.

20
10

3
1

33
17

5
2

46
23

7
2

27X des lemmas Interviewees dens laun ménage ne puisant paz el.l.as—mêmes, done
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achetent toutes l.eur aau sun abonnement16! Ces lemmas sa ne pl.aignent plus da
l.a corvée d’aau, trouvée trop pénlble! Par consequent le pourcentaga des lemmas
Interviewees, pnésentas dens l.a ménage (done pas absentas & eausa da l.a convéa!)
qul sa plaignent est nal.atlvement bas! Néanmoins, las autras lammes qui puisent
all.as—mêmas ont blen des plalntes, comma l.a niontre l.a table 4.4.

Prasqua toutas las lemmas qul pulsent el.las—mêmas se pl.algnent des inconvénlants
de l.a corvée d’aau.
Entna autre: du tampa nécassalre poun l.a hisser (‘baouta’) at l.a transporter, l.a
tamps pardu quend l.a puits ast tal, at l.a plus grenda distance & parcounin quend
el.l.a dolvant puisar & l.’autre puits (no.2). C’ast pourquol pl.usiaurs lemmas
n’anlvant paz & se blen neposen. 1 lemma sun 14 gui puisent all.as—mêmes, nous
fait savoln qua l.a corvée l.a rand Inéquammant mal.ade at 1 sun 4 qua sea mains
sont déehiréas et/ou andol.onies!
Dana catta situation il. n’est paz étonnentquapnasqueparsonnane se plaint da
l.a mauvaisa qual.lté de l.’eau pulsée at eonsommée! Cala ast encore ressantl comma
tin problema da luxa, ea qul na vaut paz du tout dma que las lemmas na soiant paz
conselentes da cette pollution! Au eontnalre!

Interrogées sun l’intérêt & payer de l’aau des bornes—lontaines, probablamant a
installer biant8t dens l.eun quantien, presque toutes las femmes nous ont nepondu:
* qu’all.as sont pnêtas & payer de l’eau pour l.aur ménaga. Le tiara de cas

lemmas a déj& l.’habituda d’achatan toute laur aau, pour d’autnes lemmas l.a
quentité achetée dépandra du pnix at de laur mal;

* poun las lemmas qui puisent: cal.a les l.ibérera da la corvée actual.l.ement
tnop pénible;

* qu’en plus eatte eau sara plus el.alna at hyglénique, disponible pendant
touta l.a journée, probabl.ement plus procha at en abondence;

* qu’alles sa pl.algnent du lait qu’on parl.e depuis plusieurs ennées da
l’instal.l.ation des bornes—lontalnes, mals qua jusqu’& maintanent nan n’a
été réalisé.

LA ~ONSC(44&TION QUOTIDIENNE

Tabl.e 4.5 CONSOI’VATION QUOTIDIENNE ET DIVISION PAR DESTINATION (3.03.91)

Destination Ménaga Abneuv. puits Construction Total.

Quentlte (1/j)
Pouncantagedu total.

34.541
70%

14.733
30%

198
<1%

49.472
100%

Comme 11 y avait environ 3.110 pansonnas pnésentes au village, d’apnes l.a
reeansamant du PHV l.a 1.03.91, l.a eonsommation quotidlenne pan pansonna a
attelnt:
* l.a eonsommatlon totale: 49.472 / 3.110 = 15,9 litras/personne/jour: l.’emploi

pour l.a ménage, l.’abneuvament aim puits, las constructions at las
pnépaations pour l.a yenta da l’aau au mache inclus;

* l.a consommation menagera: 34.541 / 3.110 = 11,1 lltnes/pensonna/jour:
l’empl.oi poun l.a ménaga, l’abneuvemant du ménage inel.us;

* l.a consammation humaina: 11,1 * 0,7 = 78 litres/personna/jour: pour l.a

16 Le choix du iénage n’a probableient pas été un échantillon aléatoire, parce qu’un chiffre de 27% des

lénages du village avec un abonneient est trop élevé. Voir pour plus de details ‘La vente de l’eau’.
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consommatlon punament humalna duménage. (D’apn&s las interviews las enimaux
abreuvés dens l.es ménages consommant anviron 30% da la quentité totala du
ménaga—d’ aau.)

Cas chilfnes sa basant sun las quentités cochéas aim puits. Comma l’équipa
d’étuda commencalt vans 6.00 ham-es la matin, tine partie laur a probablement
échappé: l.a quentité puisea par las lemmas cloitnéas at las vandausas avant 6.00
heures.
Las chillnes montrant tine consommatlon très minima, mais l.a consommation réal.la
eat done probablemant in pau plus él.avée.

LA VRNTE DR L’RAIJ

A Dogon Kinia il. y a daux garcons Paul qui retlrent da l’eau & l’aide d’un êrza,
touta l.a samaine du puits no.2. Il. l.a vendant sun place & 25 F.CFA pour 2 seaux
de 18 lItres, solt 0,7 F.CFA/lltra.

27%des feces interviewees dens l.a menaga aehètent toute leun eau sun abonnement
d’entne 1.500 at 3.000 F.CFA pa mols, an bonction de l.a quantité vendua at du
navenu de la bamil.le set-vie! En moyanne cela navient a anvlnon 2.300 F.CFA. Dens
prasque tous lea eaz laura mar15 lam- payant l.’abonnemant. D’après las lemmas
el.las nacoivant ehaque mois an moyanne environ 4.380 litnes (pa ménage!). En
moyenne cetta aau coftta done 2.300 / 4.380 = 0,53 F.CFA/l.ltra (l.a transport
jusqu’au ménaga lndl.us).
D’apres las interviews environ 15% da l.’aau puisée pour l.a consommation menagere
sanait vandua pan abonnemant, soit 0,15 * 34.541 = 5.181 litres/jour pour tout
l.a village. 5.181 * 0,53 = 2.746 F.CFA/jour.

N.8. Ii est probable que le choix des feues interviewees n’a pas été un échantillon aléatoire et/ou ces fenes
exagérent concernant Ia quantité achetée. Cone il y a environ 500 •énages a Dogon Kiria, cela pourrait dire
qu’environ 0,3 * 500 150 •énages ont un abonneient. 150 •énages a 4.380/30 145 litres/jour fait 21.750
litres. Hais cette quantité d’eau est plus que Ia ioitié consoné au village par jour, ce qui n’est pas trés
reel.

33% des lemmas Interviewees dens l.a ménaga achetent da l’aau de tampa en tampa:
le jour du manche, pour laur l.essiva, etc. U est pnobabl.e qua l.a pl.upat da ces
feces payant all.es—mêmes pour cetta aau. Trensportee jusqu’au ménaga eetta aau
eoftta 50 F.CFA pan 36 lItres, soit 1,4 F.CFA/l.ltre. D’apres las Intenviews 11
s’aglt d’una quentlté négl.igeabla: environ 200 litres pan jour, solt 200 * 1,4
= 278 F.CFA. Ca chlbbne n’ast probabl.ement paz neal.

N.E. Done plus qua 60 % des lemmas ont l.’habituda d’aehater (tine patia da)
laur eau!
70 lemmassont eonnuascommavandausasdens l.a vill.aga, done prasque10%
des lemmas!

La jour du niarché Il. y a au moms 20 lemmas qul vendent ensemble environ 6.000
litres d’eau du pults du marehé poun lea visitauns at laura animaux. Catte aau
eat vendua& 50 F.CFA lea 36 lItres, soit 1,4 F.CFA/lltne. (En total 6.000 * 1,4
= 8.400 F.CFA)

Parmi las Lemmas qui n’achetant paz ou saulemantda tampa an temps, la pl.upant
nous bait savoir qu’all.es vont achetan de l’eau aim bonnes—bontalnes poun l.eun
propre consommation, ainsi qua pour l.a vente. Pnasqua toutes lea lemmas vont done
abandonnen le pulsage aim pults! Exception baita pour quelques—unes qul menquent
da moyens Ilnenelars.
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L ‘ ABREUVEP4ENTDES ANIF4AUX AU VILLAGE

Table 4.8 ANIMAUX ABREUVESET LEUR CONSOtI4ATION QUOTIDIENNE

AU PUllS Situé: Boeufs Chèvres Houtons Anes Chevaux Chaieaux Quantité

1 iarché
2 vers l’Est

——— ——— ——— 11 Il 2
315 163 125 13 7 7

0,4 i3
14,3

EN TOTAL AUX PUITS: 315 163 125 24 18 9 14,7

AU HENAGE: environ 2.300 chévres et •outons 10,0

24,7 i3

N.8. D’aprês le recenseient il y a 3.302 habitants a Dogon Kiria. D’aprês les deux types d’interviews (aux puits
et dans les •enages) il y a 0,66 respectiveient 0,68 petits ruiinants par villageois. D’après le recenseient
0,83. En •oyenne 0,7 environ. Cela fait 3.302 * 0,7 2.311 aniiaux.
D’après les uàes interviews: 29,8% respectiveient 27,8% de Ia quantité •énagêre sert pour l’abreuveient du
iénage: en •oyenne 29% d’une quantité puisée de 34,541 ‘3 le 3.03.91: faisant 9.948 litres/jour.
Cela veut dire une consonation/jour pour les chévres et les ioutons d’environ 4,1 litres.

Una patie des enimaux eat abrauvée dens l.a ménage: toutes las poules. et las
pintadesat l.a plupart des ehevresat desmoutons. Sm-tout las chevresat moutons
pontant sur l.a consommation du ménaga; 11 y an a environ 2.300 dens le village!
Bien qua ees enimatix soient abreuvés en pat-tie avac de l’eau reutil.laéa (apres
le nlncaga du mil par example), leur besoin an aau damende environ 10 m3 pa jour
en plus, solt 29% da l.a consommation totala du ménaga!

Les autres enlmaux, gardes pa des Cl.aveurs Paul., sont sm-tout abreuvés au pults
no.2 du village parca qu’il sa tals rarement at pour empêcher da sallr aussl
l.’eau du pults no.1 & côte du marché. Voir table 4.8.
La pl.upart des enlmatix da pazsage pendant l.a joumnéa du manché sont abrauvés avae
da l’eau vendua au marehé.

Il existe tine bonna entanta antne las él.aveurs at las lemmas en ca qui concarne
l’amplol des puits, pat-ce que las élavaurs aont conselants des Inconvénlants
causées par aim at laura enimaux.

Las elaveura sont conscients des eonsequancas da l’aau polluée pour l.a bien—êtra
da laura enimaux. Les 5 élevaurs lntenviawéa sont inténassés d’abneuvar las
enimaux aim abneuvoins avac robinet, surtout pour l.aun bacil.iter l.eun travail.
(La plupant des enlmaux sont rends & laura soins par lea villageois.)

Lea propniétalnaa lea plus importents du village (las autonites) ont felt savoir
qu’ils insistent & bait-a abnauvarl.eurs enimauxaim abreuvoirs avac des nobinats
(l.’eau payente!), quend cas previsions saront réaliséas, da préfénence au Sud de
l’écol.e.
Déj& maintanent les propniétalras dépansant pour l.’abreuvemant: l.a corde pour
pulsar avac un êna coüta entra 6 at 7.000 F.CFA (durea da via 6 mois environ),
l.a puisette antre 1.500 et 3.000 F.CFA, & rempl.acan trois Lois pa en. Cal.a fait
environ 20.000 F.CFA/en/Peul, l.a rémunération des élaveurs mis apart, soit l..000
F.CFA/boeul/en at 500 F.CFA/en pour des petita rumlnents, tout cela sans compten
lea ft-ala de burt-age.
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LES FLUCTUATIONS PENDANTLA SI*IAINR

Table 4.9 FLUCTUATIONS DE LA CONSO!44ATION PENDANTLA SEMAINE
l.e 3 at l.a 4.03.91 (l.a dernlen était la journée du marché)

Date: Destination: Hénage Abreuv. puits Construction Yente iarché Total

3.03.91 (13/j)

4.03.91

34,6

33,6

14,7

12,2

0,2

———

———

6,1

49,5

51,9

Consonation ioyenne 34,1 13,5 ? 0,9 (*) 48,5 (*)

(*) La quantité vendue au iarché, une fois par seuaine, divisé par 7.

Les intarviaws dens lea menagas font crolne qu’il y a peu de fluctuations da

eonsommatlon durent la aamalne.

FLUCTUATIONS SAISONNIRRRS

I. SAISON PLUVIEUSE:
A Dogon Kit-ia las lemmas qul racuelll.ent l’eau des toits pandent l.a saison
pl.uvieuse, sont raas. Catta eau l.aur paait trop pol.luéa.
Las enlmaux sont abnauvéa dens las maas, pandent trols mois saulenient, da juln
& aoüt; par menqua de pl.uie las mares se tanlssent vita.
Lea hommaa ravlennent de l’exode au mols da mai/juln, ea qui lait augmenter l.a
eonsommatlon, sat-tout pa ceux qui ont pnix l’habitude da eonsommar plus dens las
grandes villas. En nevenche, des famll.l.as completes patent en bnoussa pour
s’lnatall.er sun laur champs.
Las consequences d’una plula nelatlvament & la consommatlon da l’aau des puits
na peuvent paz sa pnévoir exaetament, mais sun la baza des réponses des fammes
Intanvlewées l.a nombre da voyages au pults deenolt d’envlron 10% en moyanna.

II. SAISON FROIDE:
Pendent eette pénioda aaulament quel.ques famil.l.as eonnaissent l.a lime de chauflar
l.’eau avant da se laven. C’est pounquol on sa lava moms fnéquemmant. En plus
l.’homme et lea enimaux boIvant moms. Pa consequent l.a consommation paut
dlmlnuan d’anviron 10% an nioyanna, d’apnès las réponses des lemmas.

III. SAISON CHAUDE:
La chalaur at l.a poussiena invitant las gens & sa lavan plus Iréquemment et
d’apnes las lanes, las enfents gazpll.lent baaueoup plus d’eau. De plus on bolt
plus, ainsl qua l.a bétail. D’apnes las réponsesdes Lemmasl.a consommatlonmonte
d’anviron 12%.

4.4 SITUATION SOCL4LE

LA COMPOSITIONDU VILLAGE

Le village ast compose pnasque uniquemant d’Haussa, des agriculteurs, mals
quel.quas famil.l.es Paul. se sont aussi lnstall.ées au village. Il y a environ 20
lonctionnaires avac l.eurs famIlies; 6 instituteura, qualques 8 menoauvnes des
Travaux Publics, leun chef at in chauffeur, las agents des Senvlcas d’tl.evaga,
d’Agrlcultune at des Eaux at Forêts, ainsl qua las cadraa du dispensaine.
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Dogon Kit-Ia a rel.ativement beaucoup de lemmas ‘cloitrées’, las famines des
manabouts. En plus 11 y a des lemmas veuvas ou divorcees (qul na veulant plus se
ramanier at done demenagar at quitter laura enfents) ou des feces dont lea mans
sont en axode.

L’ORGANISATION POLITIQIJR, SOCIALR RT RELIGIRUSR

Tnaditionnel.lament tout l.a village sa réunit pour être eonsulté at pour pt-andre
des decisions sun des probl.&mes qui coneernent l.a village. En pnatlqua ca sont
surtout las hommas, l.a ehaf du village at ses pat-ants qui sont majonltairas.
Mals du falt qua lea hommas qui normal.emant tiannent da tallas reunions sont an
exode, 11 n’y a plus de reunions.

Chaqua quatlar (quatne au total) a son chef; us sont conslderés at naspectes.
Aussi l.a chef de secteur qui demeuna & Dogon Klnia a tine grende influence.

Tnaditionnallament las hommas s’entraident pour des constructions at pour l.a
culture. Las feces s’entraident sun laura champs, pour las manlages at surtout
pour las baptêmas (la corvée d’aau, pil.en l.amIl, etc.). Las feces s’orgenlsent
pour l.e deeortieaga de lean mil. at las cot-yeas.

Mals mIs & part eala las feces sont & paine ongeniséas, done l.a degré
d’orgeniaation des lemmas eat tres laibl.e:
Dens la cadre de l.’assoeiation ‘Samarla’ des hommas, des leces at des jaunas
(F/M) (ainsi qua des lanes divorcees ou vauves, qui s’intéreaaent & l.a jeunesse)
des actlvltés sociales dens l.a village etalent orgenlsea, maia ees darnleraa
ennées eette azsoeIatlon eat ‘morta’. -
Mêma l.’Assoeiatlon das Feces Nigenlennas (AFN), qul davnalt ragroupan lea lemmas
maniees, n’ast paz active. Leun pnésldanta n’ast paz dynamique et n’a paz
d’importenee au village. Lea feces azsistent saulement attic reunions quend 11 y
a des étnengers.

Ii y a encore d’autnas azaoclatlons avac in intérêt apéclfique et palols tnêa
l.imité, comma:
* l.’Associatlon Islamique;
* l’Association des Parents d’Eleves;
* l.’Unlon Locale des Cooperatives (ULC);
* l.’Association das Anciens Combattents;
* l.’Assoclation des Commercents.

La lamille du chef est rapnésantée dens prasque toutea ces azaoeiations.

CONFLITS EXISTANTS/POTRNTIELS

Il axiste trola clans au village: l.a el.en du chef at ses parents, tin clan qui
était pour l.a chef pandent son electIon et tin elan qul était contra sa
candidature at qui s’opposa toujouna & lul.

4.5 SITUATION DES Ffl*IES

Volt- le paragraphe 3.5. La situation des lemmas & Dogon Kit-Ia ast comparable avec
laura ‘soaurs’ & Mokko, avec comma exceptions:

Pl.usiaura récol.tes ont éehouées & cause da l.a pluviométnia réduita.
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La corvée de boia eat suspandue, pat-ce qu’il n’y en a plus autour de Dogon Kit-la.
La bols eat trensporté par des hones pa eharette et vendu au village.
Plusiaurs Lanes sont obligées de prépaer sun da l.a pall.la—de—mul. at des bousea
da vaehes, pa menque da pouvolr d’achat.

Elan qu’on na l.aur permet paz de participer & l.a vie au dahors de leur cour,
pluslaurs leces cloitrées anivant & faire du commerce en prépaent des
baignats, ete, vandus par leans filles.

QUANTITE ET ORGANISATIONDU TRAVAIL DES FE?#IES

Voir le paragrapha 3.5. La situation des feces & Dogon Kit-ia eat compaable avee
leurs ‘aoeuna’ & Mokko, avec eomme exceptions:

Au lieu de pilar, pl.usiauna feces qui ont lea moyena patant au moulin pour
lame moudra l.a mu ou ellea envoient l.aun hue. Mals l.a mais qul eat
actuel.l.emant rel.ativamant baaucoup mengé na peut paz être moulu & cause d’tina
penna technique du moulln. Done l.a maia eat pile & la main.

En bivernage l.a corvée d’eau continua, pat-ce qu’& Dogon Kit-ia lea femmea ne
néeoltent paz l’eau du toit (eette aau eat jugéa trop pol.lué).

BESOIN PRIORITAIRES DES F~14ES

1 Da l.a nom-niture pour alias—mêmes at laura enfenta;
(pl.usleurs pensonnes n’ont nan recolté cette ennée)

2 La soulagement du puisaga da l.’aau: “da na plus avoir & tirar sun 40 m&tnes
da cordaa” at “& mattre fin au ‘baouta”;

Piusieura feces ont lait savoin qu’il lam- menquaen ca moment du mil at da
l’argant pour aa nounnir convenablement.

OBSTACLESA LA PANTICIPATION DES FIMIES DANS LES PREPARATIONS, L’ EXECUTION, LA
GESTION ET lIE SUIVI—EVALUATION DE LA MINI—AEP

Volt- l.a paagraphe 3.5.

4.6 DEVELOPPI~4ENTECONOMIQUE

Volt- l.a paragraphe 3.6, avac comma adaptation: ‘Plusiaurs hones da Dogon Kinla
sont an axode’.

4.7 INFO1N&TION, EDUCATIONET COMIUNICATION

Le canal. l.a plus important pour l.a diatnibution des informations est toujouna:
las contacts sociaux antne las vil.lagaois: lea hommeaazsls sous l.’abna, lea
lemmas pendant l.a corvée d’eau, l’echenga des nouvel.les avec las vislteurs au
manché, act.
Pour l.as probiemes qul coneernent l.e village tout le village peat sa néunir. Mais
plus souvent ii y a das reunions orgenisées avec las hones; c’ast a patir de
cela qua lea decisions sont pnisas. Mais ees reunions sont raas aetuellement
pat-ce qua eaim qui tenalant ces reunions aont en exoda.
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Dogon Kit-ia a toujours in ct-lear public qui pat-court avee son tamtam l.a village
pour informer las yIl.iagaois, lea appel.er at las mobilisen.

Dens chaqua famille ii y a des postes da nadio at au nlveau dii village ii y a
quelques tél.évislons qul penmettent da s’inlormar.

Actuellemant 366 élèves (244 garcons et 122 lIlies) fnéquantant l.’écol.e pnimaire.

4.8 CHANGEMENTS POTENTIELS PROVOQUES PAR L ‘APPLICATION D ‘ UNE MINI-AEP

Volt- l.a paragraphe 3.8.

4.9 QUELQUESCONCLUSIONS

Dogon Kit-ia ayent aetuel.lement environ 3.200 habitents aura paut—êtne antra 7.000
at l.0.000 habitents vans l’ennée 2001. Son devaloppament ast Ineiné par daux
saisons pl.uviauses déeeventes suecessivas at l.a néeasslon éeonomique. La
perspective da son avenir n’ast paz trèa prometteusa.

L’eau ast devenua une manchendisa Impontente: pl.usieurs leces gagnent l.aun vie
avec l.a yenta.
Las 2 puits modennes ont an nivaau dynamlque d’envInon 44 metres. Leur debit at
l.a qual.lté de l’aau l.aissa & dealt-en.
L’approvisionnemant actual eat decevent pan rapport au nombra d’habitents at &
son nivaau de déval.oppamant économlque. Un mell.leur approvislonnemant stimulara
probablemant l.’immigz-ation et l.a construction au vil.laga, done l.’éeonomie local.e.
Las vlll.ageois en eapenant baaucoup.

Lea tensions entne las trois clans dens l.a village damendent tine approche
prudanta da i’enlmation dens l.a eadna de l.’él.aboration d’une structure de gestion
pour tine évantuall.e mini—AEP.

Vue l.’angagemant des lemmas en ce qul eoncanna l.’approvlaionnement actual an eau,
ii est recommendable d’impliquer intansémant las lemmas dens lea nouvelles
adaptations. Mala pour parmattra aux leces de jouer in nôla impontent dens le
cadre da l.a pnépaation, de l’exécution at de l.a gestion d’un système évantuel.
de mini—AEP, ina preparation du village et sm-tout de ces leces, ainsi qu’un
soutien sérleus du projet sont indispensable.
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6.. KOR~ MA IHOUA

5.1 INTRODUCTION

Dates de l’étuda aoclo—économiqua: 11, 12, 13 at 14.03.91
et de i’étuda da consommation d’aau: 12, 13 at 14.03.91.

Lea coordonnées géognaphlquaa de Koré Mairoua: 30 54’ 44” de longitude Est
130 17’ 50” de latituda Nond

Arrondisaament: Dogondoutchi
Centon: Tibini
Sactaur: Koré Malt-oaa

Koné Mairoua eat la villa principale du seetaur da même nom at fait pat-tie du
centon de Tibini. La route natlonale goudronnee RN1 tt-averse l.a vil.l.aga, qul se
trouve & 95 km de Dosso at & 35 km de Dogon Doutehi. Una nouta l.atéritiqua vans
le sad joint KM avec l.a Nigeria, an pazsent par Tibini.

La village a six quatiers at deux hameaux & quel.ques kilomett-as. La population
ast eomposéa sut-tout d’Haussa, en plus de Djerma, at da quel.qaaa Peal. at Touaeg.
A l’onigine laur activitéa prinelpalas aont l’agnlculture, am-tout du mu, at
l’élavaga. Blen qua l.a piuviométrie se soit degnadéa ces darnlèras anneas, lea
récoltes ont plus ou moms néusaias.

L’lmportation de Nigeria et l.a revante de ces produits determinant da plus en
plus l.es activités du village. La manché hebdomadaina sent comme ‘port de
trensit’. La proapérité da ees tractations se montra par l’absence d’une axode;
au eontnaina 11 y a beaucoup d’immigrents. Pl.usieurs villagaois possèdent ine
voiture pour le transport des merchandises.
Au bond du goudron pluslaurs commences se sont devaloppes: des petits
rastaurenta, la yenta da gazoll at d’aasanca, l.a yenta d’eau, l.a reparation des
pneus, ate.

Le village eat très étendu at dispense, sm-tout & cause d’una mara qui l.a
traverse. L’inignation at l.a commerce sont las motaurs de son énonma extension.
Aprèa l.a tanissemant de l.a mare (en février) las activités de construction
diminuent fortemant, par menque d’eau.

La pl.upat-t des constructions sont en baneo, mais déj& plusiaurs bâtimants sont
an dun; cone la dispensaire, des magaslns de l’ULC, l’écol.a at l.a nouvelie
mosquée (dont l.a constnuction est art-êtée dapuis daux ens apt-es l.a dispaitlon
des fonds).

La village s’approvisionne en eau potable par sept puits d’environ 30 metres da
profondeur et dont l.a plupart se tat-issent fnéquamment. La vanta da l.’eau eat
devanue tine activité rémunénati-iea importenta, vue l.’impiication da 60 jeunas
venent da l.a region de Tahoua.
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5.2 L’ EVOLUTION DP~10GRAPHIQUE

Tabla 5.1: LES HABITANTS DE KOREMAIROUA (ET LES VISITEURS)
(d’après l.a recansament dii PHV l.a 23.02.91)

Quartier Noibre de
lénages

Noibres d’habitants
hones fenes enfants total % du total

Visiteurs Pers.
present.

Nabassa
Sondi
Maiguizo
Issa
Souley
Nainassara
Conc.cloitr.

131
76

117
141
134
139

24

141
76

160
141
134
255

32

232
105
143
176
202
222

53

608
284
592
468
503
549
178

981
465
895
785
839

1.026
263

18,7 %
8,9

17,0
14,9
16,0
19,5

5,0

39
24
88
96

103
29

126

1.020
489
983
881
942

1.055
389

Sous—total 762 939 1.133 3.182 5.254 100,0 % 505 5.759

A l’Est 11 y a des Bouzou, qui sont plus ou moms permanents. La nombre des
lamll.las eat estiiné & 73 . Lea hamaaux Tehamal.l at Goudi contiennant respactl—
vement environ 30 at 60 famll.les. Pout- une mini—AEP, ees hameaux forment an
lactaur meat-tam. ii ne llgurent pea dens lea chillras de recensemant du PHV.

Table 5.2 DONNEESDES RECENSEMENTSGENERAUX DE 1977 ET 1988 (at dii PHV de ‘91)

N.B. D’aprês le recenseient du PHY ii y a peu de personnes en exode. Au contraire, ii y avait plusieurs visiteurs:
505 personnes. Donc le noibre des consoiiateurs de l’eau au blent de l’étude atteint: 5.254 + 595 : 5~759
personnes.

En sa basant sun lea totaux des detix necensemants génénaux tin taux
d’acenolsaament intencensitalne de 11,6*17 ast ealculé. En extrapolant
l’accnoissamant jusqu’& 1991, on attaint tine population de 6.450 pet-sonnes en
1991. La reeanaemant dii PHV chiffra l.a population présante aetuellament & 5.254,
solt 1,23 lois plus petit.

Cette dlffénence a’axpliqaa probablament ainsl:
* Peut—êtne l.a population des hamaaux est inclusa dens l.a recansement génénal,

at non dens l.a recensamant dii PHV.
* Dens las ennéas ‘BS—’SS Il y a au tine péniode da sechet-asse, pa l.a suite

l.a village fit anvahi pan des immigrants. Caa dernieres ennéas l.a crolssence
fut pt-obabl.emant moms lonte. L’aecnolssament calculé sun l.a base des
chlffras da ‘88 at de ‘91 attelnt 3,9%. Mais comma ea chiffre sa baze sat-
una périoda da quelques annéas seul.ament et sur des donnéea da diflérants
types da racensements, la chifft-a n’est paz tres liable.

ANNEE TOTAL H~*IES FE~44ES ENFANTS MENAGES PERS/MEN

1977 1.480 714 766 inel.us 260 5,7
1988 4.726 2.280 2.446 an h + f 633 7,5
1991 5.254 939 1.133 3.182 762 6,9

17 (mai/ juin 1988) — (oct/nov 1977) 10,58 années. (1+XYIO,58:4.726/1.480 X:0,116 soit 11,6%
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En se bazant sun l.a premier chlfft-e de l’aecroissemant de 11,6% on atteint une
population pour l.’an 2001 de 19.329 pet-sonnes:

(mat-s/avnll 2001) — (mai/juin 1988) = 12,83 ens;
(l.,l.16”12,83) * 4.726 = 19.327 pensonnas.
(d’après la raeensement du PHV; 19.327/1,23 = 15.713 pet-sonnes)

Sir l.a baza dii deuxième chillra de 3,9 % l.a population pout-alt atteindra 7.702
en l’en 2001.

EXODE

L’axoda n’a paz d’importenca pour Koné Mainoua: ii axiste azsez da possibilités
au village pour des aetivités rémunératt-iees: dens l.a commerce, l.a tt-ensport ou
l.a construction. Et cone eaa tnactations aont proapèraa, ii ast trouvé honteux
de part it- en exoda.

IØ*4IGRATION

La chilfne eleve da l’acct-oiasament indique qu’il exista tine immigration tt-ès
importente. En plus 11 y a un nombra important de ‘visiteurs’: caux qui ne
pazsent qu’une pantie de l’ennee & Koné Mait-oua. Oniginaines des dépatamants da
Tahoaa, de Maadi at de Dosso, ll.s ont été attires par lea dilférantes actlyités
commarciales.
Neenmoins l’immigration aembla êtna lreinéa pa la pénibilité da
l’appnovisionnamant en eau. Pan example: prasqua toatas l.as actlyltéa dens le
cadre des constructions sont arnêtéas dii lait qua l.a mae sa tanie at qua l.’eau
da pults est trop cofttausa.
Apt-es l’inatallation de la mini—AEP on espène voin tin plus grand alllux
d’immignants, entra autne attires par l.a erolssence des invastissemants dens lea
constructions.

PRONOSTIC

Una continuation da l.a pénioda de sechenesse lana l’aecroissement éleve plus
reel. Il sembla reel de comptar sat- plus da 10.000 habltents en l’an 2001, at
peiit—êtna mêma 15.000.
Las autonités dii village ne voient paz da eontnaintes pour tine continuation dii
développamant du village, mis & pat l.a pénunia d’aaii actuel.la. Tout aiitoar dii
village des terrains sont disponibles, & l.’excaption dii coté Ouest oü las
collinas empêehent una extension du village. Neanmomns on craint tine résistance
politiqiie, suntout au nivaau du centon de Tiblni, par example dens l.a cadre da
l.a t-éal.isation da l.a mini—AEP.
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5.3 APPROVISIONNEMENTET CONSO!41ATION EN RAIL POTABLE18

Table 5.3: PUITS A KORE MAIROUA

PIJITSNo. J 1 •2 3 4 5 6 7

Endroit
Type cli puits

Ecole
moderne

cimenté

Toudou
?

Souley laida.
traditionnel

Nalamawa march
traditionnel

‘Samaria’
traditionnel

Rizian Gondi
moderne

cimenté

Dispensaire
moderne

cimenté

Profondeur (i)

Niveau dynaii~ie

Debit mesuré (m3/j) 42,1 17,9 17,5 30,9 17,4 13,8 7,9

Eqiipement:
margelleenbéton
trottoirenbéton
abreuvoir
troncdesupport
poulies

oui
non
non
oui
non

ciii
ciii
non
oui
oui

non
non
non
oui
oui

non
non
non
ciii
oui

non
non
non
oui
non

ciii
ciii
oui
oui
oui

oui
oui
non
oth
non

Contribution ~:

.énage(excl vente)
abreuvement au PE
construction
vente fese (len)
venteparh~e

(14.03.91)
7,1%
0,6%
—

12,2%
91,7%

17,1%
30,9%
100%

1,6%
—

13,5%
20,1%
—

0,2%
—

28,1%
17,1%
—

60,4%
—

15,6%
3,0%
—

22,0%
8,3%

14,4%
28,3%
—

1,3%
—

4,2%
0,0%
—

2,3%
—

thialité de l’eau polluée trés polluée trés polluée polluée polluée trés polluée polluée

Prthlèmes profonde
tarissement
accés li.ité

profonde

accés limité

profonde
tarissement
accés limité

profonde
tarissement
accés limité

profonde
tarissement
accés liuité

profonde

accès limité

profonde

cloitré

EXPLICATION DES PROBLEMES LES PLUS IMPORTANTS: (Voir table 5.3)
* l’aau poll.uée: tnop de sable et d’angile dens l’eau, ampontés pat- le vent,

par l.es eordas de puisage at vanent des panois dii piiita;
* l’eaa tres, polluéa: (en plus) de la sal.eté d’onigina des excrements

d’enimaux abraavéa aii puts, sat-tout dua aii piiisaga avac daa enimaux (l.a
eot-da traina pan tat-re); comma c’est l.a cas avac pl.usiaurs puits suntout
apt-es l’abraiivemant des enimaux;

* trop da prolondeur: hisser de l’eau damende beaucoup d’énargie at de tamps,
étent donné qua l’eau des puits se trouve a tine profondaut- da plus de 30
metres, demandant l.a ‘baouta’;

* tarlssemant: sat-tout an saison chauda plusiauns puts se tarisaant dut-ant
l.a journéa; cela demenda aux lemmas de ravanir plus tard oii da pat-tlr & in

autre puits plus loin da ehaz elles;

18 Mis a part des observations de l’équipe aux puits le 12, le 13 et le 14.03.91, le noibre suivant des

personnes ont été interviewees:
* 90 fames dans les iénages; soit 1 sur 1133/90:13 fames;
* 111 feiies aux pulls; soit I sur 1133/111:10 fenes;
* 5 hones (Peul); soit 1 sur 939/5:188 hoimes;
* plusieurs vendeuses.
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* acces limité: pramieramant l.a grand nombre des lemmas autour dii puits
pendant las haunea de pointa (surtoat quand d’aiitres puits sont tat-is) et
dauxiemamant lea Peiil.s qui puisant poar las enimaux at ‘monopolisent’ le
puts pandent qual.quea heiiras par jout-.

DIVISION DES TACHESET DES RESPONSABILITES CONCRRNANTL’APPROVISIONNEMENTEN RAIL

L’homme Hausaa ne pulse jamala (& Koré Mairoua). La corvée d’eau pour l.a
conaommation dii ménage at l.a vante eat uniquament tine tàche des lemmas. Mais il.
y a actuallamant aussi anvit-on 60 gat-çoas d’originairea de Tahoua qiii vandent de
l’aaii au village. En plus qualqiiaa honimas Paul puisent pour l.’abrauvamant at pour
echangar l’aau contra du son de mil ou da l’agant avec las lemmas dii village.
Qualqaes hommea donnant & l.eut- lemma de l’angent pour achetar de l’eaii pour l.e
ménaga (en pat-tie), quend laura allaires laur pet-mattant.
La plupart daa fonctionnairas, ainal qua des maraboiits qiii ont cloitréa laura
lemmas, sont abonnés pour an montent lixe par mols pour tous laura besoins an aaii
pour l.a ménage.

Las hommes sont nasponsablea de l’entretien des puita, surtout dii désensablemant.
Lea lemmas payent al.l.aa—mêmas l.a puiaatte, l.a corda at las recipients pour l.a
trensport da l’eau puiaéa at las cenaniaa pour la stockage.

LA CORVEED ‘RAIL

Tnaditionnellement uniquemant lea lemmas sont changéea de l.a corvée d’eaii at da
l.a yenta & Koré Mainoua maia depais qual.qiiaa ennéas ella sont aidées par tin
noxnbra important de garcons d’oniginairas de Tahoua. Surtout lapuits no.1 & c6té
da l’ecola eat trèa lréquenté pa eux. C’aat tres sale autoiin de ce puts parce
qu’il. menqiia an trottoir at tine disposition d’évaciiation de l’eau alfhuente.

En dahors da l.a vente, las lemmas piiiaant uniquament pour leur propre nienage—
d’aau; l.a co—épousa at sea enlenta n’ont paz droit & cetta aaii (mis & pat da
l’aau & bolt-a). Chaqaa épousa a son propne stock d’aaa da ménage: plusieura
canaries, gandés dens las chambres. En plus da l’aaii paut être atockée en
tonnaaa. L’aau dii puita ast trea sale at trouble, aiirtoat dena lea puita oü lea
Paula vont abreuvar leurs enimaux. C’est pourquoi l’aau eat stockéa aprea avoit-
ete décentéa. Ces recipients aont bien coavat-ts contra les aaletés at contra lea
enlents pour ampêchan l.a gazpillage, pat-ca qua l’aaii eat tin bian rae & Kore
Mairoaa.
La cot-yea consista an: hisser l.’aaii du puits sa tt-oiivent & anvinon 30 metres da
prolondeur et l.a trensporter dens 2 touqaea (des boitaa métalliqiiea cart-es),
contenent chacune pt-asqua 18 litres, pontes avec tine palencha aimpl.a, dii puita
a l.aur ménaga, diatent palois de pluslaura cantainea de metres. Four l.a
transport de grendea quentités pat- tonneau on utilisa des charettes & âne.
Sm- qiialqiiea puts des hones Peul. aident & hisser da l’eaii en échenga de son de
mil at d’argent. Dens ca cas l.a lane pulse ensemble avec le Paul.. Sur le puts
no.6 (quat-tiar Gondi) las Paula puiaant a l.’aide de chameaux, sun le puita no.3
avac des ~naa.

La grende prolondaur des puts lea nandant impraticablas aux lemmea pour puisan
el.l.aa—mêmes. C’est poiirqiioi lea lemmas sont obligéaa de coll.aborer & deux ou
trois lammas ensemble. Done tine lemma qui vaut piiiaet-, doit attendre l.’arnivée
d’une oa daux aatras lemmaa ou l.a depart da l.’une d’el.las. L’accès unite da
puts lea obligant an plus & utiliset- da grendaa puisattas d’anviron 20 litres,
af in d’attalndra tin debit acceptable (via & via des lammea qui attendent). Be
talle meniere une ‘equipe’ arrive & piiisat- tine puisetta chaqiia trois minutes!
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Jusqu’à hut équipea ensemble ont été observéea sur an saul. puts, soit plus da
vingt lemmes, coiide & coude!

Chaqiie lemma da l.’équipa aura tine puisette d’eaii & son tour, ainsi qua l.a
proprietaire da ha pulaette (même ai ella n’eat paz là). Ca système da
cooperation a’appahla ‘baouta’ at eat eprouve comma de l’esclavaga. L’avantage
de (faire) atihlaar sa propra puisette peut mener & des conlhlts dii lait qua le
nombre de puiaettea dena l.a puts eat limité.
Baaucoap de lammaa ont leur pnopre pulaetta: tine corde (en libra de pal.mien) de
30 & 40 metres qui ne coftte qii’envinon 700 F.CFA at l.a puiaetta (en peau ou an
caoutchouc) qiii peut atteindre 2 1 3.000 F.CFA.

Pour h’appnoviaionnemant an eaii pour aon ménage—d’eaii (elle—mêma, sea enlents son
mat-i at sea parents eventuehs) ella doit done puisen deux I quatre lois ha
quentité vouhue. Ella racoit aauhemant chaqua 6 & 12 miniitea una puiaetta d’aaii,
quand ella peut ha stocker sun place, sinon son tour eat pazaé! Cette quentité
aullit I peine pour une parsonnadens son ménaga—d’aaupa jour.

A Koré Mairoaa an menage d’eaii comprand anvlnon 6 peraonnaa en moyenne. Donc l.a
lemma dolt ‘gagnar’ environ 6 puiaettes d’eau par jour pour l.a consommation dii
ménage. Quand elle pause avec daux aatras lemmas at n’utihiae paz sa propre
puisette (comma dens ha pl.upant des caz), ella pulse par jour 6 * 12 minutes,
solt plus qa’une heat-a par jour, nlen qua pour son propre ménaga!

Qualquaa lemmea ont l.’habituda da pusan l’aau pour deux jours an même tampa,
pour leut- parmettt-e da se reposen pendant tine journée de ha cot-yea de h’eau.

PLAINTRS DES F~4IES

Table 5.4 INCONVENIENTS ET CONSEQUENCESBE LA CORVÉE B ‘EAU
(aur ha baza des 90 interviews dena lea menagaa)

INCONVEPIIENTS: Nentionné par % des femmes
interviewees

% des femmes
qui puisent

Ia pollution de 1’eau

le puisage: la grande profondeur
le ‘baouta’
le tarissement

le transport: le poids sur l’épaule

7 femmes

5
4
2

4

8

6
4
2

4

10

7
5
2

5

CONSEQUENCES: ,

mains dechirées et endolories
fatiguée
fréquemment malade de Ia corvée
perte de temps

22
15
10

7

24
17
11

8

29
20
13
10

l.7Z dea lemmas Interviewees ne puisant paz ehlas—mêmes, done achètent toutas lear
eau! Ces lanes sa na plaignent plus de ha cot-yea d’aau, tnouvée tt-op pénibhe!
Par consequent he pourcantaga das lemmas interviewees, préaantas dens l.e ménaga
(donc paz absentes & cause de ha corvée!) qui sa pl.aignent eat relativemant baz!
Néanmoina, hes autres femmes qui puiaant ell.as-inêmes ant bien des plaintea, comma
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he montra ha table 5.4.

La phupart des lanes qui puisent alles’-mêmas sa phaignent des inconvénients de
ha corvée d’eau.
Entre autt-a: dii temps nécassaine pour l.a hisaat- (‘baoiita’) at ha tt-ensporter, he
texnps parda qiiend he puts eat tat-i, at ha plus grenda distance & parcourir quand
ella dolyant pulsar & d’aatraa puits. C’est pourquoi pl.usiaura lanes n’anivant
paz & sa bian reposer. 1 lemma sun 8 gui puisent elles—mêmea, nous lalt savoit-
qua l.a corvée l.a t-and Inéquemmant malada at 2 sun 7 qiie saa mains aont déchirées
et/oii endoloriea!
Dens catte aitiiation 11 n’aat paz étonnant qua aaulement 10* des lanes
intarviewéas aa plaint da ha maiivaiaa quahité da h’aaii puiséa at consomméa! Cala
est encona ressanti comma an pnobhema da luxa, ce qui ne vaiit paz dii toiit dire
qiie las lemmas na soiant paz conacientes de cetta pollution! Au contraira!

Intarnogéas aur h’intérêt & payer de l’eau des bornea—lontaines, pnobabhament &
installer bient6t dens hear quartier, on nous a t-épondu:
* presque toutes has lanes: alles aont pt-êtes & payer de h’aau pour heir

ménaga (17% des lemmas a deja l’habitade d’achatar toute heur aaii, 27%
achèta da tamps en tampa);

* qua pour d’autt-ea lanes l.a quentité achatée dépendna dii prix (4%) et/oii da
ha proximité de ha borne fontaina (5%);

* qiia pour lea lanes qui piiiaent: ceha las libét-ana da ha corvée actuellament
trap pénible (67%);

* qu’an plus cette eaii sat-a plus claire at hygiénique (7%), disponible pendant
toiite ha joumnéa, pnobablemant plus proche at an abondenca;

* 10% des lanes aspere qua l’aau sara maihhaur marché;
* elhaa sa phalgnent dii lait qii’on pat-he depuis phusieurs annees da

h’instal.lation des bornas—lontainas, maia que jiizqu’& maintenent Hen n’a
ete realise.

LA CONSO~tI&TIONQUOTIDIENNE

Table 5.5 CONSOt44ATION QUOTIDIENNE ET DIVISION PAR DESTINATION (12.03.91)

Destination Nénage ~breuv.puits Construction Arrosage Total

Quantité (1/j)
Pourcentage du total

108.698
85,1%

17.796
13,9%

342
0,3%

882
0,7%

127.718
100%

Comma 11 y avait environ 5.759 personnea pt-ésantaa aa village, d’apt-èa l.a
racansenent dii P1W l.a 10.03.91, ha consommation quotidianne pa personna a
atteint:
* ha consommation totala: 127.718 / 5.759 = 22,2 ].itres/peraonne/jour:

l.’empl.oi poar l.e ménage, h’abreavament aux puts, lea constructions at lea
prépaations pour ha yenta de l’eau au manché india;

* l.a consommation menagere: 108.698 / 5.759 = 18,9 l.itres/personne/jour:
l’emploi pour ha menaga, l’abnauvement dii inénaga inchus;

* ha conaommationhumaine: 18,9 * 0,71 = 13,4 hitres/personne/jour: poiir ha
conaommation puremant hiimaine dii ménage. (D’apt-ès lea intarviawa las enimaux
abraavés dens lea ménages conaonmxent 29* de ha quentité totahe dii ménaga—
d’aau.)
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LA VENTS DE L’EAU

A Koré Mainoua 11 y a baaiicoup de lanas qiii vendent at nSa des lanes venant
d’un village yolain! En plus 11 y a environ 60 james hommea da ha region de
Tahoua, qiii gagnent leur pain uniquament avee ha yenta da 1’ ems. Ces jaunas
coopènent: par petit groupa de quel.qaes jaunas ils patagent heir corde at
puiaette at tine patia da haur recatte. D’apt-ès des villagaois eaa jaunea plus
oa moms ‘monopohlsent’ l.a puts no.1 & cBté de h’écohe. (Néanmolna h’équipa
d’étiide a vu des vihlagaois(—as) qui venaiant pusan sin ha nSa puts sena êtra
gêné). En hivernaga cea jeunes aagmenteraient l.aa prix, quend 11 n’y a paz
tellemant d’autnas vandaurs/—deuses an villa.

L’eaa eat vendue pour ha consommation dii menaga, dens lea rastaurenta et aux
pazsagara des taxi—broiiase at chaullaurs da camions au bond dii goudron, pout- las
constructions, at au mache.
L’aau eat trenapot-téa at vandue par deux touques da 18 litres chacuna. Le prix
pair 36 litres vat-ia entre 35 at 50 F.CFA, en lonction de l.a distance du puits
at de ha qiientite totaha commendée (nemisa!).
Des lanes interviewees au ménage, 11 n’y a qua 7% qui achètent l.aur eau air
abonnemant (mansuel., habdomadaire). 10% des lanes interviewees achètent toita
heur eam aa detail.: pat-lola & 35 mala souvent ausai & 50 F.CFA has 36 hitnas.
En plus il. y a das lanas qii echenga dii son da nil pour l’aai avac des Paula qui
lea aidant & puisar.

Table 5.6 QUANTITES D’EAU VENDUEA KOHE MAIROUA
(he 12, he 13 at he 14.03.91, étent ha journée dii marché)

Date: 12.03.91 13.03.91 14.03.91

Vanta par des hones

Vente par des lemmas

29,3 m3

7,9

33,2 m3

11,5

38,6 m3

16,8

Total: 37,2 44,7 55,4

L’eau vandiia pat- abonnement coftte environ 30,6 F.CFA da 36 litres, aoit 0,85
F.CFA/hitra. La vanta an detail. eat probablament 30% da ha consommation totala
(l’abt-aiivement aux puts axdl.ii).
Environ ha moitié da l’aau vandia est payee & 50 F.CFA, le neate & 35 oii moms.
Il an ressont un pnix mayan d’anvlron 40 F.CFA pat- 36 litres, salt 1,1
F.CFA/hitre. Pa jour environ 45 m3 (en moyanne; voin tabha 5.6) sont vendus,
soit pout- tin montent d’anviron 50.000 F.CFA/jour.

L’ ABRKUVRIENTDES ANIMAUX AU VILLAGE

Une pat-tie dea enimaux ast abreiivée dens ha ménaga: toates has poiles at has
pintadas et presqie tous has chevres at lea moitons, dens ha phupat des cas
appat-tanent aux lemmas. Sartout has chèvres at moutons portent sur ha
consommation dii ménaga.
D’après lea interviews 11 y aurait & Koré Mairoua 0,73 petits t-uminents par
paraonne (visiteurs exdl.us) at abrauvés dens lea ménagas, soit 5.254 * 0,73 =

3.840 petits ruminants. Bian qua eas enimaux aoiant abreiivéa en pat-tie avec de
l.’eaii réutihiséa (apt-es ha rinçaga dii mu pa example), heat- conaommatlon
quotidienne se monterait & 29% de ha conaommation totahe des ménages (d’apt-ès las
interviews dens has nénages): salt 0,29 * 108.698 = 31,5 m3 par jour.



PrJITS: Boeals Chèvres Moiitona Anas Chevaux Chameaux Quentité

1
2
3
4
5
6

— —— 5 9 —— 1
326 15 65 31 2 —

115 86 94 26 — 1
5 10 — 37 5 —

4 — — 7 4 —

140 92 53 11 6 2

0,7m3
7,7
3,9
1,0
0,7
3,9

Total.: 590 203 217 121 17 4 17,9

Au ménage: environ 3.840 chèvres at noutons 31,5

49,4 m3

(N.B. D’après he racanaemant dii P1W 11 y aurait anylron 3.230 patits t-uminenta
aii village.)

Las mitt-es eniinaux, gardéa pa lea Peul, sont sit-tout abreuvésaix mares (jun —

jenviar). Pandent ha saison sèche, après ha tarissemant des maes, has él.evaurs
visitent surtout hes puts no. 2, 3, 4 at 6. (vain table 5.3). Sir l.a dennier des
chamaaux sont atihiaés pour hisser h’eaa.
La phipat des enimaux sont t-amis & laura soins pa lea vilhageois: & 1.000
F.CFA/boeal/en at 500 F.CFA/patit ruminent/en.

La pl.ipat des enimaux da passagependant ha joimnée di nanchésont abt-aivéaavec
da l’eaa vendue am marché.

Il axiste ama bonna ententa entre has élaveurs et has lanes an ce qul coneerne
l’emploi des puita.

On n’a paz damendé mix vil.lagaois laur eventual interet pour daa abrauyoirs avac
da h’eau payente foarnia pat- ha nini—AEP. Las éleveuna sont intéraaaéa, &
condition qua lea propniétaires las dédominagent.

LES FLUCTUATIONS PENDANTLA SR4AINE

Table 5.8 FLUCTUATIONS BE LA CONSOt4’4ATION PENDANT LA SEMAINE
ha 12, ha 13 at he 14.03.91 (etent ha joat-néa du marché)

Date: Destination: Hénage Abreuv. puits Construction Arrosage Total

12.03.91 (m3fj)

13.03.91

14.03.91

108,7

114,3

119,7

17,8

15,8

15,3

0,3

0,6

1,9

0,9

0,8

nul

127,7

131,5

136,9

Consommation moyenne 114,2 16,3 ? env 0,8 132,0 env
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Table 5.7 ANIMAUX ABREUVESET LEON C0NS0~44ATIONQUOTIDIENNE

N.8. La quantité vendue au marché est incluse dans Ia consommation des ménages du 14.03.91.
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FLUCTUATIONSSAISONNIERES

I. SAISON PLUVIEUSE:
A Koré Mairoua las lanes qui racuaihlant l’eau daa toits pendant la aaison
phuvieuse, sont rat-es. Cetta ems heur panait trap polhuéa.
Lea enimaux sont abneiivés dens lea naaa, pandent hut mois seulamant, da jun
& janvier. Pan manqiia de phuie, l’abreiivement at toutea hes conatnuctlona lea
maes ae taissent plus yita qi’aitralois.
Phusiaura lamillas completes patent en broussa pour s’instahl.ar sun lairs
champs. Ila ne rantrent qua ha jour du mache am village.
Las consequences pour l.a consommatlon de h’eaii des puts na se peuvant paz êtna
prévuas axactement, mais d’apnes las lanes interviewees qui nestent aii village
ha nombra de voyages aii paita chengenait & paine.

II. SAISON FROIDE:
Pendant catta pét-ioda saulament quehqiaa lamillaa connaisaent le htixe de chaullar
h’eau avent de ae layer. C’est pourquoi on aa lava moms lréqiiemment. En plus
l.’homma at has enimatix boiyent mains. Pa consequent ha reduction de l.a
conaommation paut attalndre 15%, comma cahculé avec lea réponses des lanes
interviewees.

LII. SAISON CHAUDE:
La chalaur at ha poussièra invitent lea gana & sa haven plus Iréqiemmant et
d’aprèa las lanas, lea enfents gazpilhent beaucoip plus d’aaa. Da plus on bait
plus, ainsi qua l.a bétail. D’apt-es las t-éponaas des lanes l’augmentation da ha
consommation monte d’enyinon 9%.

5.4 SITUATION SOCIALE

LA COMPOSITIONDU VILLAGE

La village eat compose presque uniquemant d’Haussa, nais il y a aussi qualquaa
Djarma, Pail at Touaneg qui sa sont lnstahlés & Koré.
Il y a environ 30 lonctionnairea avec laura lamil.lea: des inatituteuns, has
agents des Services d’Elavaga, d’Agniciihture, des Eaux at Fat-eta, des cadraa dii
dispansaira at qual.qias gandarmas.
Plus de yingt ‘compniméa’ se sont installés & Koré (travailleurs at cadres
hicenciés avec tine prime da depat).
Pendant l.a racensamant di PHV ii y avait plus da 500 ‘yisitaura’ & Kane, donc
presque 10% de ha population: des trenaportaurs d’aai, des eheves dea écolas
coneniquas, etc.

L’ORGANISATION POLITIQUE, SOCL4LE ST RELIGIRUSE

Au niveau dii villaga has qiiartiers sont repréaentéa pa leur président. Cea
presidents da quartiar, he chef di village at quelqias paants mmlhuents, ainsi
que qualques aatanités at anjôlemna qu’on n’ose pas écarter prennant has
decisions. La présidante de l.’AFN n’a aicuna inlluanca dens catta rétiniom, ni
d’aiitrea lanes.

Le degré d’organisation des lanea eat tt-ès laible.

Tnaditiannellamant has hones s’entnaldant pour daa constructions at pout- ha
culture. Las lanes s’entraudant sur lairs champs, pour l.es manages at sit-tout
pout- has baptêmes (ha corvée d’aaa, piler he nil, etc.). Las lemmas s’orgenisent
pour l.a décorticage da heir nil. at las corsréas.
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Dens he cadra da l’associatlon ‘Samarla’ des hones, des lemmas at des james
(F/M) étaiant orgeniséspour lea activltéa socialea di village. Entra aiitras daux
paita communs dana l.a yihlaga ant été réahlaés pat- ha Samaria.
Mais cetta association n’a plus tallement d’impontence au yilhaga, ainsi qua
h’Association des Famnes Nigériannea, qai devnait regroupet- des lemmas maniées.
Laur présidante n’ast paz dynamique et n’a pas d’impantence ai village.

Il y a ancora d’autnes azaociatlona avec un lntérêt specifiqiia at pat-lois tres
himité, comma:
* l’Association Isl.amlqie;
* l.’Unian Locale des Cooperatives (ULC);
* h’Assoclation des Enseignenta;
* h’Asaociation des Anciens Combattents;
* l.’Aasociatlon des Conerçents;
* l.’Association des Trenaponteura;
* l’Assoclation des Pat-ants d’flèves;
* MNSD.

La lamilhe di chel eat raprésentée dens presqia toutes cea associations.

CONTLITS EXISTANTS/POTENTIELS

Quahquea aitot-ités du vihlaga aunaiant détoumnéa des londs prévus pour ha
constriction de l.a mosquée, c’ast pounquoi ha constriction ast anrêtéa dapuis
qualqias ennéas. Pa consequent ha consideration di chel de village an a baaiicaup
pati.

En plus il axiata tine lnlction antna l.a chel dii village at ha chal dii centon &
Tibini. La chal de village a été oppose au chal da centon actial. pendant las
él.actions poin ha chellenia de canton. Depths hors ils existent au niyeau de Koré
Mamroua deux camps: in pout- at an contra he chef de village c.q. chal da centon.

St cone Koré Malraia nisqiia da sa dévalopper plus aventageuaemant qua Tibini,
ha siege administratif au niveaa da canton, KM set-alt contrarlé par cette
challarie pour des raisona pol.itiques. Par consequent las dilférantas activitéa
et lea projets aanalent aabotéa, par axample: l.a lonctionnemant de l’Unlon Locale
des Cooperatives at sea magazina et l.a t-éal.isation d’un syst&ne d’addiiction d’eai
(dont he forage a été réahisé amtrafoia & 1’Est dii village, mais entretenpa ml.
eat rempl.i avac des cailloux pat- des enlents).

5.5 SITUATION DES FEF’t45S

Voir l.e panagrapha 3.5. Adaptations:

La reduction des activités economuquas & KM n’est paz aussi dramatlque
qu’aihleurs. Las hones me sont pas en exode at has récoltes ont an general. plus
am nolna réusslas, donc mis & part quehquaa exceptions ha nout-t-itura na menqie
paz.
Las diyerses activités econommques des lanes, leur multiples contacts avec des
viaiteurs at ha pt-oxinité dii Nigeria, lea randant plus dynamlqiiaa.

Il. y a environ 30 lanes ‘choitrées’ & Koré Mairoia. Entre ehl.ea ih y en a
plusiears qui arrlvant & faire dii commerce par ha preparation des balgnets, atc,
vendus par hairs lil.has.
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QUANTITE FT ORGANISATIONDU TRAVAIL DES Ffl’tIES

Volt- ha panagraphe 3.5. Adaptations:

Pendant ha journée ahhe falt sea achata aii petit narché et he jeudi aa gnend
manché.

En saisonchaide 11 y a plus d’emboutaillagas mix puts et las puts sa taissant
plus Iréquanent, souvent daux lois par joan. Elles dolvent preparer heirs champs
at aider aix champs da lairs maria.

BESOIN PRIORITAIRES DES FI~t4ES

Etre soulagéea
1 da hisser de h’aai: “de ne plus ayoit- & tirar sur 30 metres da cot-des” at

“& mattra fin au ‘baaiita”;
2 du tt-enspot-t da h’aau.

OBSTACLESA LA PARTICIPATION DES FRt1ES DANS LES PREPARATIONS, L’EXECUTION, LA
GESTION FT LE SUIVI—EVALUATION WE LA MINI—ASP

Voin ha paagrapha 3.5

5.6 DEVELOPPEMENT ECONOMIQUE

Dewc elements caracténisent l.a situation écononique actuallament:
* suite & daux aaisana phuviausas décaventas successivas, ml manque des yivrea

dens ha négion aii nord da Kot-é Mairoua, at & an degré moindre dens le
village; da nSa ml nanqaa di lout-rage;

* l.a t-ecassmon économiqua ai Niger at aillaura.

Commaha population menquent de moyens ha commerce local ne flaunt paz tellement
at ha construction ollre mains d’embauche catta annéa. Ainsi l’umpontation di
Nigeria, he transport de ha nachandisa at ha marche, lea actiyitéa économiquas
has plus impontentes da Koné, en soullrant. Mais l.a dynamiame at h’espnit
commercial da ha popalation ast plain de pronasaa.

Ii axista in petit commanca azsez important, connie ha boucherie et ha vente des
t-ôtis, las restaurants, ha yenta de cat-but-ants (dii Nigeria) etc. ai bard dii
goudron.

Pour las vilhagaois h’agt-icultura at h’ehavage nestent toujours impot-tants comma
moyans d’exiatenca mais aena perspective invitente. La vante des eninaux (petlta
ruminants, surtout pa lea lanes) at dii nil. (ceax qui en ont azsez!) se pnatique
& petite échahle.

Pour phusieurs lanes l.a yenta de l’aai au village ast tine occupation azsaz
inportante, ainai que poar las 60 jetines originairaa da ha region da Tahotia at
même pour lea famines des yihlagas voisins.

L’antisenat n’est paz très développé, & l.a placa ml axiste plusiears petitas
antnepnises modernes & Koré: pour ha yenta des natét-iaux da construction, l.a
reparation des voltaras, da l.a soidare, le trensport, etc. En plus ml. y a trois
moihins, genes pan tin privé.
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5.7 INFOINAT ION, EDUCATIONFT CO~411JNICATION

Le canal he plus important pout- ha distribution des inlormations est toujours:
las contacts soclawc antre has vil.lageois: has hones assis sous l’arbre, has
lenmes pendant ha corvée d’eau, l’échange des nouvaihes avec les visiteurs au
marché, lea voyageurs de passage, etc.

Pour las problèmes qui concarnent l.a village tout he village peit se t-éunir. Mais
plus souvent 11 y a des reunions organiséas avec des repréaentants; c’est a
pat-tin de cala qua lea decisions sont prises.

Koné Mairoua a toijours in crieur public qui pat-court avac son tamtam he village
pour inlormer lea vilhageois, lea appel.er et lea mobihiser.

Dams chaque famihle 11 y a des postes da radio at am niveau du village ih y a
quehqies télévisions qui permettent de s’inlormer.

Actuelhament 379 él.èvas (258 garcons at 121 fillas) lréquentent h’école primaire.

5.8 CHANGF)AENTS POTENTIELS PROVOQUESPAR L’ APPLICATION D’ UNE MINI-ASP

Voir paragraphe 3.8

5.9 QUELQUESCONCLUSIONS

Koré Mainoia qul a actuahheinentenviron 5.000 habitants aura probablement entre
10.000 et 15.000 habitants vans l’ennée 2001. Quoiqae son dévaloppementeat
frame par daux saisons pliviausaa décaventes succesaives et l.a recession
économiqua, son dynamisme eat prometteur.
L’aai eat devania une marchandise importante: 60 jatines at plusieurs lanes
gagnant leur vie avac ha yenta.
Las 7 puts, dont 4 traditionnels, ant am niveau dynamiqua d’anviron 30 metres.
Las puits traditionnals tanissent freqaemmant, surtout en salson chaude. La
qualité da l’aau laisae & desirer.
L’approvisionnament actual ast décevant par rapport au nombra d’habitents et a
son niveam de dévehoppement économique. Un meil.heur approvisionnement stimahena
probablement l’immigration at l.a construction au village, donc l’économie locale.
Lea villageoms an aspèrent baaucoup.

Lea pnoblèmes au nivaau des aitot-ités (KM at Tibini) deinendent me approche
pnudente da l’animation dens he cadre de l’éhaboration d’une structure de gestion
pour une éventuehle mini—AEP.

Vue l’angagement des femmas en ca qui concerna l’approvisionnament actual en aau,
il ast recommendable d’imphiqiar intensément has famines dams lea nouvalles
adaptations. Mais pout- peninettne aix lanes de joier tin role important dens l.a
cadre de ha preparation, de h’exécutlon et da ha gastion d’un système éventiieh
de nirii—AEP, tine pnépat-ation dii village at sit-tout de ces lemmas, ainai qi’tin
soutien sérieus dii projet sont indispensable.
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TAB I~EAU E~]~StiME

Village:
MOKKO DOGONK. KOR~M.

Habitants au moment de l’étude: total
(recensemerit du P1W, 1991) hommes

femmes
enfants

3.277
469
754

2.054

3.302
542
789

1.971

5.254
939

1.133
3.182

Nombre de menages
Nombre d’exodés

440
310

497
192

762
—505

~cole primaire: nombre garcons
filles

170
80

244
122

258
121

Noinbre estimé d’habitants en l’an 2001 5.000 9.000 ~.15.O00

Consommateurs au moment de l’étude:
personnes
boeufs
chèvres + moutons
autres quadrupèdes

2.964
482

~ 3.160
?

3.110
315

2.600
50

5.759
590

- 4.220
140

Nombre de puits employés
Niveau dynamique moyenne (m)

4
55,7

2
43,5

7
— 28

Consommation de l’eau du menage (m3/j)
pour l’abreuvement aux PE
construction + arrosage
totale

55,7
14,0
4,5

74,2

34,5
14,7
0,2

49,5

108,7
17,8

1,2
127,7

Fluctuation pendant la semaine
la saison pluvieuse
la saigon froide
la saigon chaude

—20%
—50*
—15*

- +10*

-1-7*
- —10*

—10*
+12*

+7*
0*

—15*
+9%

Consommation totale/personne/jour (1/p/i)
ménagere/personne/jour
humaine/personne/jour

25,0
18,8
14,1

15,9
11,1
7,8

22,2
18,9
13,4

Temps pour puiser pour tine personne (mm) 25 16 12

Montant de l’eau vendue/jour (F.CFA)
Ménages qui achètent toute leur eau

fréquemment de l’eau

10.000 4.200
20*
30*

~49.500
17*
50* ?

= environ
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ABREVIATIONS

AEP Adduction d’eau potable
AFN Association des Femmes Nigériennes
CE Conseil de l’Entente
CEG College d’Enseignement Général
CND Comité Nigérien de Développement
DDH Direction Départementale d’ Hydraulique
OK Dogon Kiria
KM Koré Mairoua
MNSD
PE Point d’eau
PHV Programme Hydraulique Villageoise
SAP Service d’Animation du Plan
ULC Union Locale des Cooperatives









FICHE DR QUANTITS ST DR DESTINATION DR L’EAU PHISE NO:

POINT D’EAU: QUARTIER:

VILLAGE: ENQUETEUR: DATE:

INDIQUEZ CIIAQUE RECIPIENT! QUANTITE COdES: 18 LITRE

PERIODS MENAGE ABREUVAGE- VENTS HO~

LI

VENTS FEIVE

~L~D

-~

~ I~7L

-

~

NOMBRSSD’ANIMAUX ABREIJVES AU PR:

BOEUF: CIIEVRES: MOUTONS

CHEVALJX: CHAMEAUX





QUESTIONNAIRE Still LA QUANTITE ET LA DESTINATION DE L’EAU PRISE (HIER)

1 COMBlEN DR PERSONNESAPPROVISIONNEZ VOUS EN EAU ACTUELLEMENT BANS VOTRE
MENAGE? (mndiqmaz he nombra de personnes)

2 COMBIEND’ANIMAUX ABREUVEZ VOUS A LA MAISON? (mndlguaz he nombre at nature)
QUELJLE QUANTITE D ‘EAU PRENEZ VOUS POURL’ ABREUVAGEA LA MAISON?

(mndmgtiaz ha guentité)

3 COMB lEN BE TOUQUESD ‘ EAU SONT CONSOi4IES PAR JOUR BANS VOTRE MENAGE?
QUELLE QUANTITE EST ACHETEE? (indigmaz ha gmentita totala et achetée)

4 CONSOt4IEZ VOUS CRAQUEJOUR LAMEMEQUANTITE? (indlgmaz gmentmte at jour)

5 CO(~t4ENTLES FLUCTUATIONS BE CONSOI’t4ATION SONT COMPENSE?PARACHETERPLUS/MOIN
OU PAR PUISER PLUS/MOIN? (mndmgmaz A/P, plus/mom at la quantité)

6 ACHETEZ VOUS StiR ABONNEMENT? COMBIEN PAR MOIS/SEMAINE?
(mndmgmez ha monta.nt/periode)

7 EN CAS D’INSTALLATION D’UN ROBINET PAR QUARTIER AVEC BE L’EAU PAYANTE:
FREQUENTEREZ VOUS LE ROBINET? Cmndmguaz oil/non)
POURTOUS VOS BESOINS? (indiguaz oul/non)

8 VOUS ETEZ BE QUELLE QUARTIER? (mndmgaaz la non)

l.Ménaga:_~~~ 2.Chèyras: Mouton: Amtras: Quentite:

3.Qaentité totale: Qtientmte achatée:

4. Quant lté/ jour:

5.Acheté plus / moin:__ —_ Piimse plus / main:

6.Abonnemant: 7.Roblnat: OUI / NON Tous basoin: OUI / NON

1 .Ménaga: 2. Chèvres: Mouton: —~ Aatras: Quantmte:

3.Qiientité totaha: Qmantité achatéa: —

4. Quan t it e/jour:

5.Achaté plus / momn: Pulse plus / main:

6.Abonnament: 7.Robinet: OUI / NON Tous besoin: 0111 / NON

POINT D’EAtJ: ___________ QEJARTIER:

VILLAGE: ENQUETEUR: DATE:

EMPLOI: LES QUESTIONS A POSERA PLUSIEURS VISITEURS AU PE CONCERNE





1. Ménage: 2. Chèvres: Mouton: Autres: Quant i. té: —

3.Quantité totale: Quantité achetée:

4. Quant i té/j our:

5.Acheté plus / moin:_~_ — Pulse plus / moin:_______

6.Abonnament:____ 7.Robinet: OUI / NON Tous besoin: 0111 / NON

l.Ménage:_____ 2.Chèvres:

3.Quantité totale:

4.Qiiantité/jour:

5.Acheté plus / mom:

6.Abonnament:

Mouton: Autres:

Quantité achetée:

Quantité :

7.

Puisé plus / mom:

Robinet: OUI / NON Tous besoin: OUI / NON

1 .Ménage: 2. Chèvres:

3.Quantité totale:

4. Quantité/ jour:

5.Acheté plus / mom:

6.Abonnement:

Mouton:__ Autres:

Quantité achatée:

Quantlté :

7.

Pulse plus / mom:

Robinet: OUI / NON Tous besoin: OUr / NON

l.Ménage: 2. Chèvres :

3.Quantité totale:

4. Quantlté/ jour:

5.Acheté plus / main:

6.Abonnement:

Mouton: Autres:

Quantlté achatée:

Quantlté :

7.

Puisé plus / mom:

Robinat: OUI / NON Tous besoin: 0111 / NON

l.Ménage:___ 2.Chèvras:__ Mouton:_ Autres:__ Quantité:_ —

3.Quantité totale: Quantité achetée:

4. Quantité/ jour:

5.Achaté plus / moin:_ Pulse plus / main:

6.Abonnement:____,~__ 7.Robinat: 0111 / NON Tous besoin: 0111 / NON





1 COMBtEN D ‘ANIMAUX ABREUVEZ VOUS Id?

2 POURQUOIVENEZ VOUS ICI POURABRE!JVER LES ANIMAUX?

3 ABREUVEZ VOUS LES ANIMAUX Icr TOUJOIJRS?
SI NON: OU ABREUVEZVOUS LES ANIMAEJX (PENDANT L’HIVERNAGE)?

POURQUOI?

4 VENDEZ VOUS DE L’EAU ET FAITEZ VOUS L’ECUANGE (AVEC SON)?
COMBIENDE L’EAU PAR JOUR?
CHAQUEJOUR?

5 SI A L’AVENIR IL Y AURADES HOBINETS DANS LE VILLAGE AVEC DE L’EAU PAYANTE,
OU PARTEZ VOUS POUR L’ABREUVAGE?
POLJRQUOI?

1.Boeuf: Chèvres:_________ Moutons: Chameaux:

2.Pourquoi ici: ___________________ ________________________

3.Autre FE: Pourquoi

4.Quantité Vendue:

5.PE futur:

Quantité Echangée: ___________

Pourquoi:

Chaque jour:___

1.Boeuf:

2.Pourquoi

Chèvres: Moutons:

ici:

3. Autre FE: Pourquoi:

4.Quantité Vendue: Quantité Echangée:__ Chaque jour:~__

5. PE futur: Pourquoi:

QUESTIONNAIREA REPONDREPAR ELEVEURS

VILLAGE: ____ ______ QIJARTIER: ____

ENQIrETEUR: DATE: _______ ____ ____

EMPLOI: QUESTIONS A POSER AUX ELEVEIJRS





QUESTIONNAIRE StIR LA CONSO~4ATIOND’EAU

1 INDIQUEZ LA LOCATIONBE LA CONCESSIONDR LA FE1~t4E INTERROGEEBANS LE CROQUIS.

2 NOMBRESBE PERSONNESA APPROVISIONNEREN EAR DANE VOTRE MENAGE: ________

3 NOMBRE D’ANIMAUX A ABREUVER:

1. A LA MATSON: CR: ____ MO: ____ AUTRES:____ QUANTITE D’EAU: __________

2. AU POINT B’ EAU: CE: MO: BOELTFS:____ AUTRES:-—

4 QUELS SONT VCS PROBLEMRSAU NIVEAU BE L’APPROVISIONNEMENTDE L’EAU?

5 LA SITUATION RYDRAULIQUE: (voir fiches)
A. UNE JOURNEE NO1~4ALE
B. LE JOUROU VOUS PRENEZ D’IIAJIITUDE PLUS/MOIN D’EAU QUENO~~4AL
C. LES AUTRES SAISONS
D. APRES L’ INSTALLATION D’UN ROBINET PAR QUARTIER AVEC DE L’EAU PAYANTE

6 ACHETEZ VOUS DR L’EAU? 0111 / NON

SURABONNEMENT? _____________________________ _____ ________

COMBIEND’EAU PAR JOUR? ______ ________________________

CIIAQUE JOUR? ____ ________________ __________________

QUI PAYE AU NIVEAU BE VOTRE MENAGE?

7 VENDEZ VOUS DR L’EAU? OUT / NON

COMBlEN PAR JOUR? ____ ___ ______ _____

CHAQUEJOURS? __________________________________________

COMBTEN SUR ABONNEMENT? ____ ___ _____ _____

8 REMAIIQUES:

VILLAGE: _____ _______ QUARTIER: _______ ______

ENQUETEUR: DATE: _____

EMPLOI: QUESTIONS A POSER AUX FEMMESBANS LEUR CONCESSION:





SITUATION EYDRAULIQUE

POINT D’EAU:

DESTINATION:

POIJIIQUOI:

NOMBRES DR VOYAGES: QUANTITE PAR VOYAGE: DISTANCE:

POINT D’EAU:

DESTINATION:

POIJRQUOI:

NOMBRESDR VOYAGES: QUANTITE PAR VOYAGE: - -- DISTANCE:

POINT D’EAU:

DESTINATION:

POITRQUOI:

NOMBRESDR VOYAGES: QUANTITE PAR VOYAGE: DISTANCE:

POINT D’EAU:

DESTINATION:

POURQUOI:

NOMBRESDE VOYAGES: QUANTITE PAR VOYAGE: DISTANCE:




